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Prevodiocev predgovor

Dijelce $to vam ga pruzamo u hrvatskom prijevodu nije iziSlo samo iz jedne duse niti
ga je napisalo samo jedno pero. LEGENDA TROJICE DRUGOVA plod je poslusne
ljubavi. Da je napisano, treba zahvaliti bratu Krescenciju Grizzi iz Jessija,
generalnome ministru Franjevackog reda, koji bijase Sesti po redu (1244-47). On je na
generalnom kapitulu u Penovi 4. listopada 1244. potaknuo napose najstariju bracu
da bi sakupila sve Sto im bijaSe poznato o sv. Franji i o prvim pocecima njegova
Reda. Bilo je to osamnaest godina nakon blazene i svete smrti sv. Franje. Tada je
uspomena na nhjega i na prve pocetke njegova Reda bila jos sasvim svjeza. Red je u to
vrijeme prozivljavao svoje rascvjetano proljece, bogato svetim zanosom i nevidenim
odusevljenjem. Tada jo3 bijase na Zivotu vecina Franjinih najstarijih ucenika i vjernih
sljedbenika. Svi oni bijahu vjerni nosioci njegovih misli i Zelja, nastavljaci njegovih
napora i Zrtava. Oni bijahu prvorazredni svjedoci za sve ono $to je Franjo ¢inio i
govorio (Dj 1, 1).

Kad je spomenuti generalni ministar Krescencije braéi povjerio taj zadatak, iz
razumljivih je razloga najvise ocekivao od trojice brace koja su bila s Franjom
najtjeSnje povezana i uzivala njegovo najvece povjerenje. Bila su to bra¢a: LEON,
RUFIN i ANDEO. Ukratko ¢emo ih predstaviti.

Brat Leon, rodom Asizanin, Franji se pridruzio 1210. godine. Bio je sveéenik, Franjin
ispovjednik i tajnik. Spadao je, nema sumnje, medu njegove najpovjerljivije ucenike.
Franjo ga je cijenio i ljubio napose zbog njegove cistoce i jednostavnosti, ali mu se kao
rodenu pjesniku nije svidalo Leonovo ime, jer latinska rije¢ "Leo" u nasem jeziku
znaci: LAV. Franjo je toga brata dozivljavao kao jednostavna, krotka, umiljata i blaga,
koji nije u sebi imao nista lavovsko - divlje, okrutno i krvolo¢no. Zato ga je iz milja
volio zvati ov¢ica BoZja. Za nj bi se moglo re¢i da je upravo po tome divnom
nadimku stekao narocitu popularnost. To je napose zasluga vrlo poznate legende "o
savrsenom veselju" koja medu ostalim legendama u "Fiorettima" upravo dominira.

Brat Leon je bio nazocan, kad je Franjo u samotistu Fonte' Colombo, nedaleko od
grada Rietija, nanovo obradio prvotno Pravilo svoga bratstva. Godine 1224. Leon je
pratio Franju u planinsko samotiste La Vernu, a takoder bijaSe u njegovoj pratnji i
kad se Franjo odatle kao stigmatiziran vracao natrag.

Kad je Leon svojevremeno prozivljavao neku tesku unutrasnju kusnju, od Franje je
primio Pohvale i Blagoslov. I jedno i drugo je kao autograf sa¢uvano do danas.

Franju je njegovao u njegovoj posljednjoj bolesti, a kad je lije¢nik upozorio na
Svecevu skoru smrt, Leon je zajedno s bratom Andelom po Franjinoj Zelji otpjevao
Pohvale i Pjesmu brata Sunca. Silno je Zelio da se nakon Franjine smrti domogne
njegova habita. Franji je ta potajna Zelja bila poznata i rado ju je ispunio.

Brat Leon je svetacki umro 15. studenoga 1271. godine. Brat Rufin, sin plemenitoga
Scipiona Offreduci, rodom iz Asiza, brati¢ sv. Klare, isto je tako pripadao krugu one
brace s kojom je Franjo bio najtjeSnje povezan. Najstariji spisi koji govore o prvoj



Franjinoj braci narocito veli¢aju Rufinov uzorni malobracanski Zivot. Bio je odan
kontemplaciji, resila ga je "kreposna i ustrajna molitva".

Njegova je ponizna poslusnost napose zasjala u onom jedinstvenom slucaju, kad se iz
skromnosti i poniznosti sustezao od propovijedanja pa mu je zato Franjo pod
poslusnost naredio da propovijeda bez habita, samo u hla¢ama.

Osim toga je poznato kako je izvanredno $tovao bl. Djevicu Mariju. Kad ga je jednom
zgodom upitao brat Egidije Sto ¢ini u teSkim napastima da ih nadvlada, Rufin je
odgovorio da se stavlja pod posebnu zastitu Majke BoZje. Medu prvotnom Franjinom
bra¢om bijase on jedini koji je za Sveceva Zivota dotaknuo njegove rane na prsima.
Njemu je Franjo povijerlo "tajne rije¢i" sto mu ih je priopcio raspeti Seraf prigodom
utiskivanja svetih rana na La Verni. Umro je vjerojatno 14. studenoga godine 1278.

Brat Andeo, rodom iz grada Rietija, bijase prvi vitez koji je stupio u Franjinu bratsku
zajednicu. To se vjerojatno dogodilo godine 1210. Andeo pripada prvoj jedanaestorici
brace.

Kao ljubitelja kontemplativnoga Zivota nalazimo ga u samotistu La Verni, kad se
Franjo onamo povukao da posti na ¢ast sv. Mihaelu Arkandelu i kad je primio sv.
Rane.

I brat Andeo spada medu onu malobrojnu bra¢u koja su dvorila Franju u njegovoj
posljednjoj bolesti. Zajedno je s bratom Leonom, kad je Franjo bio na samrti, otpjevao
Pohvale - Pjesmu brata Sunca. Osim toga je zajedno s istim bratom Leonom bio
nazocan i kod smrti sv. Klare, a u procesu za njezinu kanonizaciju nastupio je kao
svjedok. Umro je 13. veljace 1258.

Braca Leon, Rufin i Andeo nisu samo zajednicki autori Legende trojice drugova, nego
su oni i najautenti¢niji svjedoci nekih vaznih zgoda $to su ih u saobracaju i
drugovanju s Franjom dozivjeli.

Osim ostaloga nas mnogo zanima kakvom su se metodom ova trojica posluZila
sastavljajuci svoje djelce. Narocito bismo htjeli znati tko je izvrsio kona¢nu redakciju
djela i tko je objedinio gradivo $to su ga pridonijeli pojedinci. Franciskanolog P.
Sofronije Clasen dosta opsirno raspravlja, o problemu redaktorstva Legende, ali nam
u tom pogledu ne pruZa nista odredeno, nego samo kaZe da se problem redaktorstva
prema danasnjem stanju istraZivanja ne moZe rijesiti.

Sigurno je, medutim, samo to da je gradivo za ovu Legendu bio zajednicki posao
trojice brace koju smo vam predstavili, a tko je to gradivo konacno sredio i dao mu
literarni oblik, to je za sada, kako je receno, nerijeSeno pitanje. Taj je posao mogao
obaviti i netko izvan spomenute "trojke", ali smatramo najvjerojatnijim da ga je
obavio jedan izmedu njih. Nije li taj nepoznati redaktor bio moZda brat Leon?

Smatram korisnim ukratko objasniti i naslov ovoga djela. On u latinskom izvorniku
glasi: LEGENDA TRIUM SOCIORUM.



Latinska rije¢ legenda je ostala neprevedena, jer ona u ovom sluc¢aju ima drugacije
znacenje nego $to ga ima u suvremenoj teoriji knjizevnosti. Tako B. Klai¢ u svom
Velikom rje¢niku stranih rije¢i uz ostala znacenja koja se danas pridaju ovoj rije¢i ima
u 4. tocki ovo tumacenje: (Legenda) je pri¢a o Zivotu i ¢udesima nekoga sveca
Katolicke Crkve. "Crkva, medutim, danas dobro razlikuje legendu i hagiografiju.
Legendom danas smatramo: cjelovite zivotopise BoZjih ugodnika ili samo
pojedinacne zgode iz njihova Zzivota - a to su u prvom redu ¢udesa - u kojima je
poboZna masta priprosta puka povijesnu jezgru na neki nacin protkala brojnim
mastovitim ¢injenicama koje nemaju povijesnoga temelja, jer im nedostaje objektivna
dokumentacija."

Ipak Crkva na laku ruku legende ne zabacuje, jer nam one, iako su plod maste,
pojedine svece prikazuju Zivlje i plasti¢nije te na neki nacin sluze kao okvir
povijesnim elementima.

U nasem slucaju rije¢ legenda ima svoje prvobitno znacenje: ona, naime, oznacuje
zivotopis BoZjeg ugodnika Franje koji, iako nije cjelovit, donosi samo objektivne
¢injenice i njegove autenticne misli koje su se duboko ukorijenjene u dusama
spomenute trojice njegovih najintimnijih u¢enika. Ova, dakle, legenda ima karakter
objektivno pisane hagiografije - svetackoga Zivotopisa. Iza ¢injenica koje su u njoj
iznesene stoje vjerodostojni svjedoci u ¢iju se povijesnu objektivnost ne moze
sumnjati.
Latinska rije¢ "socius" se danas redovito prevodi na hrvatski jezik rije¢ju drug. Autori
ovoga hagiografskog djelca nazvase se "socii" - drugovi. Tu rije¢ ¢esto susrec¢emo u
svim najstarijim Franjinim biografijama.

Odnos koji je postojao izmedu Franje i njegovih prvih sljedbenika na putu
evandeoskog savrSenstva imao je nadnaravni karakter. Tako ta rije¢ socius u svim
najstarijim Zivotopisima sv. Franje ima osebujno znacenje: ona znaci isto sto latinska
rije¢ "frater" - brat. Osim toga ¢emo, prevodeci te najstarije Zivotopise, sasvim dobro
uciniti, prevedemo 1i rije¢ "socius" svojim rije¢ima: subrat ili pratilac. Smisao ce
pojedine recenice ili cijelog odlomka biti mjerodavan koju ¢emo od tih rijeci
upotrijebiti.

Braca Leon, Rufin i Andeo nisu imali u planu napisati cjelovit Zivotopis sv. Franje,
nego su u prvom redu isli za tim da od zaboravi sa¢uvaju vazne, dobro provjerene
¢injenice kojih nije bito u do onda napisanim njegovim Zivotopisima. U svom su
pismu, $to su ga upravili generalnome ministru Krescenciju, naglasili jo$ i to da im
nije bilo stalo do toga da iznesu dotada jo$ nepoznata ¢udesa koja se dogodise po
Franjinu zagovoru, jer, kazu oni, "¢udesa svetost ne izgraduju, nego je samo
pokazuju". Nije im bilo stalo ni do cjelovitosti Zivotopisa, nego su isli samo za tim da
iznesu ono najljepse sto o Franji nije bilo napisano, a napose pojedinosti iz njegove
mladosti i prvih pocetaka Reda, dok se Red jo$ radao i oblikovao. Autori se
izraZavaju pjesnicki pa kazu: " . . . Prema svome smo misljenju kao na nekoj bujnoj
livadi ubrali ono najljepse.



"Tri druga" u svom popratnom pismu, dostavljaju¢i dogotovljenu "Legendu"
generalnom ministru Krescenciju, isticu i neke druge vazne pojedinosti kojima treba
posvetiti paznju. Svoje su djelo, kako se vidi iz zavrSetka toga pisma, dovrsili u
samotistu kod Greccia II. kolovoza 1246. To je ono glasovito mjesto, gdje je Franjo uz
papino odobrenje na dramatski nac¢in proslavio rodenje Isusovo u slobodnoj BoZjoj
prirodi.

Ovaj sam prijevod izradio prema kriticnom izdanju "legende" $to ga je priredio Teofil
Desbonnets i publicirao u ¢asopisu "Archivum franciscanum histortcum", god. 67.
(1974) izdaje ga Kolegij sv. Bonaventure u Grottaf errnt, nedaleko od Rima.

Izradujudi biljeske, posluZio sam se njemackim prijevodom ovoga djela koji je iziSao
pod naslovom "Die Dreigefahrtenlegende des heiligen Franziskus" u kolekciji
"Franzislcanische auellenschriften Schriften" - Band 8 - Dietrich-Coelde-Vertag -
WertlW. 1972. - U prvom se dijelu knjige nalazi opSirna studija o "Legendi" od P.
Sofronija Clasena (str. 25 do 168) a u drugom je prijevod $to ga je izradio P. Engelbert
Grau.

Radostan sam Sto mogu na$oj hrvatskoj citalackoj publici pruziti i ovo djelce u
jubilarnoj godini, kad slavimo 800-godis$njicu rodenja sv. o. Franje. Neka nas sve
njegov jedinstveni svetacki lik povuce za sobom i privede Kristu koji je jedini "Put,
Istina i Zivot" (vi I4, 6).

U Zagrebu, o Uskrsu godine Gospodnje 1982.

Prevodilac



Napomena

Ovo su biljeske triju drugova blaZzenoga Franje o njegovu Zivotu i ponasSanju u
svijetu, o njegovu ¢udesnom i savrSenom obracenju te o savrSenstvu prvih pocetaka i
osnutku Reda u njemu samome i u prvoj braci.



Pismo generalnome ministru Krescenciju

Casnom u Kristu ocu, bratu Krescenciju, po BoZjoj milosti generalnome ministru, brat
Leon, brat Rufin i brat Andeo, neko¢ iako nevrijedni drugovi blazenog Oca Franje,
duZno u Gospodinu postovanje i odanost!

Budu¢i da prema odredbi posljednjega generalnog kapitula i vaSoj imaju braca
vasem ocinstvu dostaviti sve §to znaju i to mogu pronaci o ¢udesnim znakovima i
djelima blaZenog Oca Franje, smatrali smo mi koji smo, premda nevrijedni, s njime
dulje boravili potrebnim da nesto malo, posto provjerimo istinitost, priopéimo vasoj
svetosti. PiSemo nesto malo o mnogim njegovim djelima $to smo ih sami vidjeli ili
smo za njih mogli doznati od druge svete brace, a napose od brata Filipa, vizitatora
siromasnih gospoda, od brata Iluminata iz Arce, brata Masea iz Marignana, brata
Ivana, pratioca ¢asnog brata Egidija, koji je mnogo toga doznao od istoga svetog
brata Egidija i od, svete uspomene, brata Bernarda, prvoga druga blazenog Franje.

Nismo se zadovoljili tek time da ispripovijedamo samo ¢udesa - koja svetost ne
izgraduju nego je samo pokazuju ve¢ smo, u Zzelji da bude na hvalu i slavu
sveviSnjega Boga i spomenutoga svetog Oca te na izgradnju onih koji Zele slijediti
njegove stope, nastojali ispripovijedati i divna djela njegova Zivota. Nismo ovo
napisali kao Sto se piSu legende, jer su ve¢ prije o njemu sastavljeni Zivotopisi i
zapisana ¢udesa koja je Gospodin po njemu ucinio, nego smo kao na bujnoj livadi,
prema svome misljenju, ubrali ono najljepse. Povijesna zbivanja nismo pripovijedali
po redu, nego smo mnogo toga namjerno izostavili, §to je uvrSteno u spomenute
zivotopise koji su napisani istinitim i lijepim jezikom. Ako vasa razboritost smatra
opravdanim, moZete dati da se u njih uvrsti i ovo malo §to smo mi napisali. Uvjereni
smo, naime, da ¢asni ljudi koji su napisali spomenute Zivotopise - da im je ovo bilo
poznato - ne bi toga zaobisli; StoviSe, oni bi to, barem djelomic¢no, iskitili svojim
rije¢ima i potomstvu ostavili na spomen.

Neka vase sveto Oc¢instvo uvijek uziva dobro zdravlje u Gospodinu Isusu Kristu, u
kojem sebe, vase odane sinove, ponizno i s postovanjem preporucujemo vasoj

svetosti.

Dano u Grecciu, 11. kolovoza godine Gospodnje 1246.



1. poglavlje

Franjino rodenje, njegova tastina, osebujnost, rasipnost, i kako je od toga dospio
do darezljivosti i ljubavi prema siromasima

Franjo je roden u gradu Asizu koji se nalazi u Spoletskoj dolini. Majka mu je najprije

nadjenula ime Ivan, a kad mu se otac nakon toga povratio iz Francuske, on mu je
naknadno dao ime Francesco = Franjo. Kad je Franjo poodrastao i pokazao se
oStroumnim, bavio se o¢evim zanimanjem, tj. trgovinom. Od oca se vrlo razlikovao.
Od njega je bio veseliji i plemenitij i. Volio je Salu i pjesmu. Danju i noc¢u je u drustvu
sebi sli¢nih obilazio gradom Asizom. U tolikoj mjeri je bio rastrosan da je sve, sto je
mogao imati i steci, potrosio na gozbe i na druge sli¢ne stvari.

Roditelji su ga zbog toga cesto prekoravali. Govorili su mu da se tako vlada, kao da
nije njihov sin, nego sin kakva velikoga kneza, jer toliko trosi na sebe i na druge. No,
jer su mu roditelji bili imucni, a njeZno su ga ljubili, sve su to podnosili i nisu ga u
tim stvarima htjeli smetati. Njegova je majka, kad bi se medu sugradanima o njemu
povela rije¢ i o njegovoj rasipnosti, odgovarala: "Sto mislite 0 mome sinu? On ¢e jo$
postati sin BoZzji po milosti."

No, on nije samo u takvim stvarima bio podatljiv, StoviSe, rastroSan, nego je i u
odijevanju mnogostruko pretjerivao. Nabavljao je sebi skuplje tkanine nego sto mu je
dolikovalo da ima. I s obzirom na osebujnost u odijevanju je bio toliko isprazan da je
gdjekada dao skrojiti odijelo od vrlo skupe tkanine u koju bi dao umetnuti i vrlo
jeftinu.

Pietro Bernardone je trgovackim poslovima bio povezan s Francuskom. Tu je zemlju
posebno volio i govorio francuskim jezikom. To je bio razlog da je svome sinci¢u
nadjenuo jo$ jedno ime, kojim je ono prvo, krsno, sasvim potisnuto. To bi ime -
francuski Francois, a talijanski Francesco - na hrvatski jezik to¢no prevedeno, glasilo
"mali Francuz" ili "Francuzi¢".

Ipak je, reklo bi se, po naravi bio otmjen u ponasanju i govoru. U svom je srcu
odlucio da nikome nece re¢i kakvu uvredljivu ili ruznu rije¢. Stovige, kako god je bio
velik Saljiv¢ina i obijesnik, odlucio je da nece uzvracati na prostote koje mu se
dobace. Zbog toga se o njemu po cijelom onom kraju pronio dobar glas da su mnogji,
koji su ga poznavali, govorili kako ¢e on postati nesto veliko.

Od tih se stupnjeva naravnih kreposti uspeo do tolike milosti da je, obrativsi se
samome sebi, govorio: "Otkako si dareZljiv i otmjen prema ljudima od kojih nista
drugo ne primas osim prolazne i isprazne naklonosti, pravo je da poradi Boga, koji je
u nagradivanju najdareZzljiviji, i ti prema siromasima bude$ dareZljiv i otmjen. " Zato
je otada rado, kad bi se namjerio na siromahe, obilno dijelio milostinju. Premda je bio
trgovac, ipak je bio vrlo tast djelitelj svjetovnoga bogatstva.

Kad je jednoga dana zamisljen stajao u prodavaonici, gdje je prodavao tkanine, dosao
mu je neki siromah i iz ljubavi prema Bogu zamolio milostinju. A kako je bio posve



obuzet pohlepom za bogatstvom i trgovackim brigama, siromahu je uskratio
milostinju. Spoznavsi Bozju milost, samoga je sebe prekorio zbog grubosti i rekao:
"Kad bi onaj prosjak od tebe nesto zatrazio za kakva kneza ili baruna, sigurno bi mu
dao zamoljeno. Koliko si, dakle, vise to morao uciniti za Kralja kraljeva i Gospodara
sviju!" (Pnz 10, 17)

Zbog toga je tada u svom srcu odluc¢io da tolikom Gospodinu nec¢e ubuduce nikada
uskratiti zamoljeno.



2. poglavlje
Kako je bio zarobljen u Perudi; dva videnja Sto ih je imao kad je htio postati vitez

Franjo je jednom zgodom, kad je voden rat izmedu Perude i Asiza, s mnogim svojim
sugradanima zarobljen i zatocen u Perudi. Buducdi da je bio plemenita ponasanja, kao
zarobljenik je smjeSten medu zarobljene vitezove. Kad su jednoga dana svi njegovi
suzarobljenici bili turobni, on se, po naravi veseo i 3aljiv, nije pokazao Zalosnim, nego
je, Stovise, bio 8aljiv. Zbog toga mu je jedan od drugova spocitnuo da nije pri pravoj
pameti, jer je, naime, kao zarobljenik bio radostan. Franjo je na to odgovorio vedrim
glasom: "Sto mislite o meni? Jo ¢e mi se ljudi po cijelome svijetu klanjati. "A kad je
jedan od vitezova kojima je bio dodijeljen, jednome od suzatvorenika nanio neku
nepravdu te su se ostali zbog toga htjeli od njega odvojiti, jedini mu Franjo nije
uskratio svoje drugovanje, nego je na to poticao i druge. Kad je prosla godina dana i
kad je medu spomenutim gradovima utanacen mir, Franjo se sa svojim
suzarobljenicima vratio u Asiz.

Nakon nekoliko godina se neki velika$ iz grada Asiza spremio i naoruzao da pode u
Apuliju, ne bi li tako povecao svoje imanje i svoj ugled. Kad je Franjo to ¢uo, zivo je
zelio poé¢i onamo da bi postao vitezom nekoga kneza imenom Gentil. Prema svojoj
mogucnosti je sebi nabavio skupocjenu odjecu. Bogatstvom je od svog sugradanina
bio siromasniji, ali je dareZljivos¢u bio rastrodniji. Kad se jedne noc¢i posvema
prepustio razmisljanju kako da to ostvari, upravo je izgarao od Zelje da se dade na taj
put. Medutim ga je pohodio Gospodin koji ga je, Zeljna slave,

u snovidenju privlacio i uzdizao do najvisega vrhunca slave. Dok je, naime, one noci
spavao, ukazao mu se netko tko ga je pozvao njegovim imenom i odveo u neku
divnu palacu jedne drazesne zarucnice. Palaca je bila puna vojni¢kog oruZja, tj.
svijetlih okruglih Stitova i ostalih vojnih potrepstina koje su visjele na zidu, a sve je to
bilo za potrebe vojske. Dok se Franjo tomu silno radovao, Suteci se u ¢udu pitao sto
se to s njim zbiva. Zapitao je Cije je to oruzje koje blista tolikim sjajem i ¢ija je ta tako
divna palaca. I odgovoreno mu je da sve to pripada njemu i njegovim vojnicima.

Kad se probudio, ustao je ujutro radosna srca. Razmisljao je o tome na svjetovni
nacin, jer jo$ nije spoznao Duha Gospodnjega, da se u tome mora sjajno uzdici. Mislio
je da je to pretkazivanje izvanredne srece, pa je odlucio otputovati u Apuliju da bi
postao vitezom spomenutoga kneza. Toliko je bio radosniji nego obi¢no, da je
mnogima koji su mu se ¢udili i ispitivali ga ¢emu se toliko raduje, odgovarao:
"Sigurno znam da ¢u postati velikim knezom. "

Ipak je jedan ¢in velike otmjenosti i plemenitosti prosloga dana prethodio spomenuto
snovidenje te mozZemo vjerovati da je to bila priprava za samo videnje.

Svu svoju novu odjecu koju je dao naciniti, a bila je osebujna i skupocjena, onoga je
dana darovao nekom siromasnom vitezu. Kad je, dakle, krenuo na put i stigao do
Spoleta s namjerom da nastavi put dalje prema Apuliji, poceo je neSto malo
pobolijevati. Bio je zabrinut za svoje putovanje. Kad se prepustio snu, drijemajuci je



¢uo nekoga koji ga je zapitao kamo je nakanio krenuti. A kad mu je Franjo otkrio
cijeli svoj naum, onaj je dodao: "Tko ti moZe uciniti vise gospodar ili sluga?" Kad mu
je Franjo odgovorio: "Gospodar", onaj je ponovno zapitao: "Zasto, dakle, poradi sluge
napusta$ gospodara, a poradi podloznika napustas kneza?" Franjo ¢e na to: "Sto
hoce$ da ¢inim, Gospodine?" (usp. Dj 1, 1) - "Vrati se, rece, u svoj zavicaj i bit e ti
receno $to ti je ¢initi. Drugacije, naime, treba da shvatis snovidenje koje si vidio."

Probudivsi se, poceo je vrlo pomno razmisljati o tom videnju. I kao $to je prigodom
prvoga videnja bio sav kao izvan sebe zbog velika veselja, Zelio je, naime, steci
vremenitu srecu, tako se i prigodom ovoga u nj posve zadubio u svojoj unutrasnjosti.
Divio se njegovoj snazi i tako je pomnjivo o njemu razmisljao da te noci vise nije
mogao spavati.

"Snovidenje" je posebna vrst videnja koje se doZivljava u snu. U snovidenju je Bog
davao naloge sv. Josipu, zaru¢niku bl. Dj. Marije. (usp. Mt 1, 20-21; 2, 13; 2, 19-20)

Kad se zajutrilo, brzo je krenuo prema Asizu (Grad Spoleto je od Asiza udaljen nesto
viSe od 40 km). Silno veseo i radostan iS¢ekivao je ocitovanje volje Gospodinove koji
mu je to rekao i time ga uputio da razmislja o vlastitom spasenju. Sad mu se srce vec
izmijenilo. Odbacio je odluku da pode u Apuliju. Samo se u svemu Zelio posve
uskladiti s voljom BoZjom.



3. poglavlje

Kako mu je Gospodin prvi puta pohodio srce ¢udesnom nasladom i kako je
pomocu nje poceo napredovati u preziranju samoga sebe i sviju ispraznosti, kao i
u molitvi, milostinji i ljubavi prema siromastvu

Kad se Franjo vratio u Asiz, nakon nekoliko dana su ga jedne veceri njegovi drugovi
izabrali svojim vodom da, kako mu se svidi, prireduje kuc¢na sijela. Tako je i tom
zgodom dao prirediti sjajnu gozbu, kao sto je to mnogo puta prije ucinio.

Kad su nakon vecere napustili kuc¢u, drugovi su ispred njega isli zajednicki i kroz
grad pjevali. On je, noseci u ruci palicu koja je bila ukrasena, a poput kraljevskoga
zezla je bila simbolom toboZnje Franjine vlasti $to ju je imao nad "klapom" jogunastih
asiskih mladica, poput njihova gospodara iSao malo iza njih, ali nije pjevao nego je
sabrano razmisljao. I gle, najednom ga je pohodio Gospodin. Srce mu je bilo
ispunjeno tolikom ugodnos¢u da nije mogao ni govoriti, ni kretati se; i niSta drugo
nije mogao osjecati ni ¢uti osim one ugodnosti koja ga je tako udaljila od tjelesnog
osjecanja da se tada, kako je naknadno izjavio, ne bi mogao ni maknuti s mjesta, pa
makar sav bio sasje¢en na komadice.

Kad se njegovi drugovi obazrese i vidjeSe da je od njih toliko udaljen, vratiSe se k
njemu. Cudom su se ¢udili gledajuci ga, kao da se promijenio i postao drugi ¢ovjek.
Zapitali su ga: "Sto si razmigljao te nisi i8ao za nama? Mozda si naumio Zeniti se?" On
im je Zivahno odgovorio: "Pravo ste kazali, namislio sam uzeti zaru¢nicu plemenitiju,
bogatiju i ljepsu nego Sto ste ikada vidjeli." I oni mu se grohotom nasmijase. On,
medutim, toga nije rekao sam po sebi, nego ga je nadahnuo Bog. Ta zarucnica je,
naime, bila pravi redovnicki zZivot $to ga je prihvatio. Taj je Zivot po siromastvu bio
plemenitiji, bogatiji i ljepsi.

Tako je od toga ¢asa samoga sebe pocjenjivao i prezirao sve $to je prije volio. Ipak to
sve ne bijase potpuno, jer tada jos nije bio posve slobodan od svjetovne tastine. Malo
se povukao od svjetovne vreve, nastojeci tako u svom srcu sac¢uvati Isusa Krista. Od
pogleda onih koji su ga ismjehivali sakrivao je biser koji je, kad sve proda, Zelio
kupiti. (usp. Mt 13, 44-46). Cesto je, tako reci, danomice odlazio da u samo¢i moli. Na
to ga je na svoj nacin poticala spomenuta naslada koja ga je ¢eS¢e obuzimala; s ulice i
drugih javnih mjesta ga je upravo tjerala na molitvu.

Premda je ve¢ prije bio dobro¢initelj siromaha, ipak je tada u svom srcu odlucio da
ubuduce nece nijednom siromahu, koji ga zamoli u BoZje ime, uskratiti milostinju;
otada je jo$ obilnije i darezljivije dijelio milostinju negoli obi¢no. Uvijek bi, dakle, kad
god bi koji siromah izvan kuce od njega zatrazio milostinju, ako mu je bilo moguce,
dao novaca. A kad ne bi imao novaca, dao bi mu svoju kapu ili pojas da ga ne bi
otpustio praznih ruku. A ako ni toga ne bi imao, povukao bi se na koje skrovito
mjesto, svukao bi kosulju i potajno bi je poslao siromahu da je uzme poradi Boga.
Kupovao je takoder kucne potrepstine i predmete potrebne za ukras crkve te bi to
kriSom slao siromasnim svecenicima.



Kad bi za oceva izbivanja ostao kod kuce, iako bi kod kuce sam jeo s majkom, stol bi
u tolikoj mjeri snabdio kruhom kao da ga prostire za cijelu obitelj. Zato, kad bi ga
majka pitala ¢emu na stol stavlja toliko kruha, odgovorio bi da to ¢ini zato da bi
siromasima mogao dati milostinju, jer je obecao da ¢e svakom, tko ga u ime BoZje
zamoli, udijeliti milostinju. A majka ga, jer ga je ve¢ma voljela nego druge sinove u
tome nije smetala. Promatrala je $to radi i zbog toga se mnogo divila u svom srcu.

Kao sto je neko¢ obic¢avao pristati da pode s drugovima, kad bi ga pozvali, jer ga je
njihovo drustvo toliko privlacilo da je mnogo puta ustao od stola, pa makar je tek
samo nesto malo pojeo, roditelje bi zbog tako neuredna odlaska ostavljao oZaloscene,
tako mu je sada cijelo srce bilo. usmjereno prema siromasima; iziSao bi da ih vidi ili
da saslusa one kojima je potrebna milostinja.

Milost ga je BoZja tako izmijenila, iako je jo§ nosio svjetovno odijelo, da je Zelio
boraviti u kojem gradu, gdje bi kao nepoznat svukao svoje odijelo te bi ga zamijenio
odijelom kojeg siromaha da pokusa za ljubav Bozju prositi milostinju. Dogodilo se da
je u to vrijeme kao hodocasnik dosao u Rim. USavsi u crkvu sv. Petra, promatrao je
darove nazoc¢nih koji bijahu vrlo maleni te je u sebi rekao: "Buduci da apostolskog
prvaka treba velikodusno castiti, zasto onda ovi ljudi daju tako malene darove crkvi,
gdje pociva njegovo tijelo?" Zato je odmah s velikim zanosom posegao za novéarkom
punom novca. Uzeo ju je i bacio kroz oltarnu ogradu. To je prouzrocilo toliku zveku
da su se svi nazocni silno zadivili zbog tako velikog dara.

IziSavsi pred crkvena vrata, gdje je bilo mnogo siromaha koji su prosili milostinju,
neopazice je posudio odje¢u nekog siromaska; svoju je svukao, a njegovu obukao.
Stojeci na crkvenom stubistu, s ostalim je siromasima prosio milostinju francuskim
jezikom, jer je rado govorio francuski iako njime nije umio pravilno govoriti.

Nakon toga je svukao prosjakovu odjecu i ponovno obukao svoju. Vratio se u Asiz i
poceo se moliti Bogu, da bi mu pokazao put. Nikome tada nije otkrivao svoje tajne,
pokazivati put. Gdjekada bi se posavjetovao s asiSkim biskupom, jer se u to vrijeme
ni kod koga nije moglo na¢i pravo siromastvo, za kojim je Franjo ¢eznuo ve¢ma nego
za i¢im drugim na ovome svijetu. Htio je u njemu Zivjeti i umrijeti.

Franjo je osrednje govorio francuskim jezikom, a naucio ga je od svog oca. U nekim je
sluc¢ajevima tim jezikom rado govorio, a u izvanrednim raspoloZenjima je francuski i

pjevao.



4. poglavlje

Kako je medu gubavcima poceo pobjedivati samoga sebe i osjecati nasladu u
onome Sto mu prije bijase odvratno

Kad se jednoga dana usrdno molio Gospodinu, primio je ovaj odgovor: "Franjo, sve
Sto si na tjelesni nacin volio i Zelio imati, mora$ prezreti i zamrziti, ako Zeli$ spoznati
moju volju. A kad tako pocnes raditi, ono $to ti je prije bilo slatko i ugodno, postat ce
ti nepodnosljivo i gorko, a u onome, od ¢ega si prije zazirao, nalazit ¢e$ veliku
nasladu i neizrecivu ugodnost."

Obradovan svim ovim i ohrabren u Gospodinu, kad je jahao nedaleko od Asiza, sreo
je jednoga gubavca. A jer je od gubavaca mnogo zazirao, prisilio je samoga sebe,
sjahao s konja, dao mu denar i poljubio ruku. Primivsi od gubavca poljubac mira,
ponovno je uzjahao konja i nastavio svoj put. Otada je poceo sve viSe prezirati
samoga sebe, dok nije uz pomo¢ BoZje milosti prispio do potpune pobjede nad
samim sobom.

Nakon nekoliko dana uzeo je mnogo novaca i otiSao u skloniste gubavaca. Sve ih je
zajedno sabrao i svakom je pojedinom udijelio milostinju i poljubio ruku. Odlazeéi
odande, osjetio je kako se ono Sto mu prije bijase odvratno, tj. vidjeti gubavce i
dotaknuti ih, preobratilo u nasladu. Pogled na gubavce, kao sto je rekao, toliko mu
bijase odvratan da nije htio, ne samo vidjeti ih, nego se nije htio ni pribliZiti njihovim
boravistima. Ako bi se kada sluc¢ajno desilo da je prolazio pokraj njihovih kuéa ili bi
ih samo vidio, svaki puta bi odvracao svoje lice i rukama bi zatiskivao svoj nos.
Potaknut milo$¢u, milostinju bi im davao po kojem posredniku. No, snagom BoZje
milosti postao je gubavcima blizak i prijatelj te je, kao $to sam svjedoci u svojoj
Oporuci, medu njima boravio i ponizno ih posluZivao.

Ovo se Bozje obecanje u cijelosti obistinilo u Franjinu Zivotu. U svojoj Oporuci je to
izrazio rijecima: "Dok sam bio u grijesima, bilo mi je veoma mrsko gledati gubavce. I
Gospodin me sam dovede medu njih i ja sam im iskazivao milosrde. I kad sam
odlazio od njih, ono 3to mi se ¢inilo mrskim, pretvorilo mi se u duhovnu i tjelesnu
slast."

Posto se nakon posjeta gubavcima izmijenio, sa sobom je vodio jednoga od svojih
drugova, koga je mnogo volio, na samotna mjesta. Rekao mu je da je pronasao neko
veliko i dragocjeno blago (usp. Mt 13, 44). Taj se mladi¢ vrlo obradovao i rado je
polazio s njim kad god bi bio pozvan. Franjo ga je ¢esto vodio do neke spilje pokraj
Asiza. U spilju je ulazio sam, a druga je, zabrinuta za blago koga ¢e se domoc¢i,
ostavljao vani pred spiljom. Ispunjen novim i posebnim duhom, u skrovitosti se
molio Ocu (usp. Mt 6, 6); Zelio je da nitko ne zna, ¢ime se unutra bavi, osim jedinoga
Boga s kojim se neprestano savjetovao o tome kako bi se domogao nebeskoga blaga.

Kad je to opazio neprijatelj ljudskoga roda, nastojao je odvratiti ga od zapoceta
dobra, ulijevajudi u nj strah i groZnju. U Asizu bijaSe neka strasno grbava Zena koju je
davao, ukazujuci se covjeku BoZjem, dozivao u pamet i prijetio mu se kako ce



guravost te Zene prebaciti na njega, ako ne odustane od stvorene odluke. No, Kristov
je hrabri vitez odlu¢no prezreo davlove prijetnje. U spilji je poboZno molio da bi mu
Bog pokazao put kojim e i¢i.

Podnosio je vrlo velik nemir i tjeskobu duse. Nije mogao mirovati, dok nije proveo u
djelo sto je u dusi zamislio. Pavao ga je sve okrutnije mucio razli¢itim mislima koje
su mu se jedna za drugom nametale. Iznutra je plamtio boZzanskim ognjem, a jer Zar
srca nije mogao sakriti izvana, neprestano se kajao sto je tako tesko sagrijesio, i nisu
ga viSe veselile ni prosle ni sadasnje gresne stvari. Tada jo$ nije imao sigurnosti, da ¢e
se o¢uvati od buducih grijeha. Zato, kad bi izlazio iz spilje k drugu, ¢inilo se kao da je
postao drugi covjek.



5. poglavlje

Kako mu je Raspeti prvi puta progovorio i kako je otada u srcu nosio muku
Kristovu sve do svoje smrti

Kad je Franjo jednoga dana jos usrdnije molio Gospodinovo milosrde, Gospodin mu
je pokazao, kako ¢e mu doskora biti reCeno Sto ima ¢initi. Otada je bio ispunjen
tolikom rados¢u da od silna veselja nije shva¢ao samoga sebe, a isto tako nije htio da
nesto od svega toga dospije u ljudske usi. Govorio je oprezno i zagonetno. Izjavio je
da nece i¢i u Apuliju, nego da ¢e u svom zavicaju izvesti plemenite i velike stvari.

Kad su ga njegovi drugovi vidjeli tako izmijenjena i od njih dusevno tako udaljena,
iako im se gdjekada i tjelesno pridruZzio, uvijek su ga iznova kao za $alu pitali: "Kanis$
li se, Franjo, Zeniti?" On im je na to pitanje odgovorio zagonetno, kao $to je ve¢ prije
receno.

Kad je nakon nekoliko dana prolazio pokraj crkve sv. Damjana, u duhu je potaknut
da u nju ude i da se pomoli. UniSavsi u crkvu, poceo je gorljivo moliti pred likom
Raspetoga koji mu je ljubazno i dobrostivo s kriZza progovorio i rekao: "Ne vidis i,
Franjo, da mi se rusi kuc¢a? Zato podi i popravi je!" Franjo je dr$¢uci zbunjeno
odgovorio: "Drage volje ¢u to uciniti, Gospodine." Shvatio je, naime, da mu je to
receno o onoj crkvi koja je zbog velike starosti prijetila da ce se srusiti. Spomenute su
ga rijeci ispunile tolikom rados$¢u i obuzele svjetlom da je u svom srcu osjetio kako je
ono zaista bio raspeti Krist koji mu je progovorio s kriza.

Odatle Molitva sto ju je tada Franjo molio glasi: "Svevisnji, preslavni BoZze, rasvijetli
tminu moga srca i daj mi pravu vjeru, pouzdano ufanje i savrSenu ljubav. Podaj mi,
Gospodine, prave osjecaje i spoznaju da ispunim tvoju svetu zapovijed koju si mi dao
u istini. Amen." IziSavsi iz crkve, zatekao je svecenika koji je sjedio pokraj crkve.
Rukom je posegao za nov¢arkom i dao mu izvjesnu svotu novaca rekavsi: "Molim te,
gospodine, da kupi$ ulja i da se pobrines da bi pred onim raspelom neprestano
gorjela svjetiljka. A kad ovaj novac bude u tu svrhu potroSen, ponovno ¢u ti dati
koliko bude trebalo. "

Od onoga je ¢asa njegovo srce bilo tako ranjeno i upravo se rastapalo, kad bi se sjetio
Gospodinove muke, te je uvijek, dok je bio ziv, u svom srcu nosio rane Gospodina
Isusa (usp. Gal 6, 17). To se poslije vidljivo pokazalo, kad su se te rane na njegovu
tijelu na vidljiv na¢in obnovile.

Otada je svoje tijelo tolikom trapnjom krotio da je, i kao zdrav i kao bolestan, prema
svome tijelu bio odviSe strog tako, da bi ga jedva kada ili nikada postedio. Zato je
priznao, kad mu je doSao smrtni ¢as, da je mnogo zgrijeSio protiv brata tijela.

Jednom je zgodom sam Setao nedaleko crkve sv. Marije u Porcijuknuli i na sav je glas
jadikovao i naricao. Kad je to ¢uo neki duhovni ¢ovjek, pomislio je da ga muci neka
bolest ili kakva prolazna bol. Potaknut samilo$¢u prema njemu, zapitao ga je zasto
place. Franjo mu je odgovorio: "Oplakujem muku svoga Gospodina. I ne bih se smio



sramiti da je na sav glas oplakujem iduci po cijelome svijetu." I doti¢ni je poceo
zajedno s Franjom na sav glas plakati.

Cesto bi se, kad se vracao s molitve, moglo vidjeti kako su mu o¢i bile vrlo
zakrvavljene, jer je gorko plakao. Samoga sebe nije samo trosio prolijevanjem suza,
nego se takoder suzdrzavao i od hrane i od pi¢a zbog uspomene na Gospodinovu
muku.

Zato, kad bi gdjekada sjedio za stolom, da jede sa svjetovnjacima te bi mu bila
ponudena jela koja su prijala njegovu tijelu, od tih bi jela samo malo kuSao te bi se
zatim na zgodan nacin ispric¢ao, da ne bi izgledalo kako ih ne uzima zbog posta. Kad
je blagovao s bracom, u hranu bi, koju je jeo, ¢esto primijeSao pepela; da bi tako
prikrio svoj post, braci bi rekao da je brat pepeo cist.

Kad je jednom zgodom sjeo k stolu da blaguje, jedan mu je od brace spomenuo kako
je blaZzena Djevica u vrijeme blagovanja bila toliko siromasna da nije imala nista sto
bi pruzila svom Sinu da jede. Kad je covjek Bozji to ¢uo, s velikim je bolom
uzdahnuo, ustao od stola i jeo samo kruh na goloj zemlji.

Mnogo se puta dogodilo, kad bi sjedio za stolom, da je malo nakon pocetka
blagovanja prestao te ne bi viSe ni jeo ni pio; zanio bi se i razmatrao o nebeskim
stvarima. Nije htio da tada bude smetan kakvim razgovorom. Iz dna bi srca uzdisao i
braci je rekao da uvijek, kad ¢uju da tako uzdiSe, hvale Boga i da za nj poboZno mole.

Ovo smo samo nabacili o njegovu placu i postu da bismo pokazali kako je Franjo
nakon veé¢ spomenutog videnja i rije¢i lika Raspetoga neprestano do smrti bio
suoblicen s Kristovom mukom.



6. poglavlje

Kako je s prva kraja pobjegao pred progonjenjem svoga oca i rodaka; kako je
stanovao kod svecenika crkve sv. Damjana, u ¢iju je prozorsku udubinu bacio
novac

Nakon spomenutog videnja i rije¢i Raspetoga radosno je ustao, prekriZio se, uzjahao
konja, uzeo raznobojnih tkanina, odjahao u grad koji se zove Foligno i ondje prodao
konja i sve 5to je imao te se odmah vratio crkvi sv. Damjana.

Nasavsi ondje siromasnoga svecéenika, s velikom mu je vjerom poljubio ruku i predao
novac $to ga je donio; sve mu je redom ispripovijedao $to je naumio. Svecenik se
zbunio i zac¢udio njegovu neocekivanu obracenju. Oklijevao je da sve to povjeruje.
Misle¢i, dakle, da se Franjo njime Zzeli poigrati, nije htio kod sebe zadrZati njegova
novca. Franjo je uporno navaljivao i nastojao ga uvijeriti svojim rije¢ima; usrdno je
molio sveéenika ne bi li mu dopustio boraviti s njime.

Svecenik je napokon pristao da s njim boravi, ali iz straha pred njegovim roditeljima
nije uzeo novac. Zato ga je istiniti preziratelj novca bacio u jednu prozorsku udubinu,
prezrevsi ga kao prasinu. Dok je Franjo boravio na spomenutome mjestu, njegov je
otac za njim pomnjivo tragao i obilazio naokolo; ispitivao je sto se to dogodilo s
njegovim sinom. Kad je doznao da se Franjo tako promijenio i da boravi u ve¢
spomenutome mjestu, obuzet unutrasnjim bolom srca i smucen nenadanim razvojem
stvari, sazvao je prijatelje i susjede te je pohitio k njemu.

Franjo, medutim, jer bijaSe novi vitez Kristov, kad je saznao za prijetnje svojih
progonitelja i doznao za njihov dolazak, uklonio se pred ofevim bijesom i sakrio u
neku skrovitu udubinu $to ju je sam sebi nacinio, kad je doSao onamo; tu je
proboravio cijeli mjesec dana. To je skloniSte bilo poznato samo jednom od ocevih
ukucana. Tu je kriomice jeo kruh koji mu je tu i tamo bio donesen. Neprestano je
suznih ociju molio da bi ga Gospodin oslobodio od okrutna progonjenja i da bi mu
dobrostivo ispunio poboZne Zelje.

Dok je tako usrdno i neprestano postio i plakao, nije se pouzdavao u svoju snagu i
nastojanje. Sve je svoje pouzdanje posve stavio u Gospodina koji ga je, makar je
boravio u tmini, (usp. Ps 45, 23) obasipao neizrecivom radoséu i obasjavao ¢udesnom
svjetlos¢u. Njome posvema raspaljen, napustio je svoje spomenuto skroviste i krenuo
put Asiza odlu¢no, Zustro i radosno. Ohrabren pouzdanjem u Krista i raspaljen
boZanskim zarom, samoga je sebe prekoravao s lijenosti i kukavi¢luka; otvoreno se
prepustio rukama i udarcima svojih progonitelja.

Kad ga ugledase oni koji su ga prije poznavali, grubo su ga izrugivali; vikali su za
njim da je poludio i krenuo pamecu. Nabacivali su se na nj ulicnim blatom i
kamenjem. Gledaj u¢i ga kako je promijenio prijasnje ponasanje i kako je od trapnje
tijela iznemogao, sve su, sto god je radio, pripisivali tjelesnoj iscrpljenosti i ludosti.
No, Kristov je vitez za sve to bio gluh; nije ga slomila ni promijenila nikakva
nepravda, nego je samo zahvaljivao Bogu.



Kad se taj glas o njemu pronio gradskim ulicama i trgovima, napokon je dospio i do
usiju njegova oca. Cuvsi otac §to gradani sve ¢ine na njegov ra¢un, odmabh je ustao i
poceo ga traziti; ali ne zato da ga oslobodi, nego da ga satre. Nije se drZao nikakve
mjere, nego je na nj jurnuo poput vuka koji nasrée na ovcu. Ugledavsi Franju, mrkim
ga je pogledom omjerio, a lice mu se izoblicilo, kad ga je zgrabio okrutnim rukama.
Odvukao ga je kuci i nekoliko dana drZao zatvorena u nekome mra¢nom prostoru.
PokuSavao je i rije¢ima i batinama slomiti mu srce i vratiti ga natrag ispraznosti
svijeta.

Nekako u sredidnjem dijelu Asiza nalazi se mala crkva zvana Chiesa Nuova, a uz nju
je Franjina rodna kuca. U toj se crkvici s lijeve strane nalazi tijesni prostor a u njemu
kip mladoga Franje koji klec¢e¢i moli. To bi imao biti kuéni zatvor o kojem je rijec, a
danas ga zatvaraju reSetkasta Zeljezna vrata. Pojedini hodocasnici iz poboZnosti ulaze
u taj "zatvor" da bi poboZzno doZivjeli Franjino kuéno tamnovanje. - Spomenutu
crkvicu, izgradenu u baroknom stilu, dao je podiéi Spanjolski kralj Filip III. u 17.
stoljecu.

Nisu ga osvojile rijeci niti su ga svladali okovi i batine. Sve je podnosio strpljivo da bi
tako postao spremniji i snaZniji za ostvarenje svoje svete odluke. Kad mu je otac zbog
vazna razloga otiSao od kuce, njegova mu je majka, koja nije odobravala postupak
svoga muza, upravila nekoliko njeznih rije¢i. A kad joj nije uspjelo odvratiti ga od
njegove svete odluke, nad njim joj se ganulo srce te je slomila Zeljezne okove i pustila
ga da slobodno ode. Zahvaljujué¢i svemogucem Bogu, vratio se onamo gdje je i prije
boravio. Sada je bio slobodniji, jer je bio prokusan davlovim napastima. Poucen
iskustvom $to ga je stekao u borbi s napastima, u nepravdama je bio srcaniji te je
stupao slobodnije i hrabrije. Otac se, medutim, vratio. Kad kod kuce nije nasao sina,
poceo je napadati Zenu, gomilajudi grijehe na grijehe.

Nakon toga je otac otiSao u palacu gradske uprave te je pred gradskim konzulima
optuZio sina. Zahtijevao je da mu se vrati novac §to ga je sin, opljackavsi kuc¢u, odnio.
U talijanskim se gradovima spominju tzv. "konzuli" ve¢ tamo od II. st. Oni su imali u
rukama gradsku upravu, malu vojsku i bili su suci. - Broj konzula je bio raznolik.
Asiz je imao najprije jednoga konzula, a zatim dvojicu ili trojicu.

Kad su konzuli vidjeli toliko razjarena oca, po tekliéu su pozvali Franju da se
predstavi pred njima. Franjo je teklicu odgovorio da je po BoZzjoj milosti postao
slobodan i da ve¢ vise nije pod vlas¢u konzula zato Sto je sluga samo svevisnjega
Boga. Konzuli nisu htjeli primijeniti silu nego rekose ocu: "Otkako je stupio u sluzbu
Bozju, prestao je biti pod nasom vlas¢u." Kad je, dakle, otac vidio da kod konzula ne
mozZe nista postici, svoju je tuzbu podnio gradskom biskupu. Biskup, ¢ovjek razborit
i mudar, na odredeni je nac¢in pozvao Franju da bi se nasao pred njim i odgovorio na
ocevu tuzbu. Franjo je odgovorio tekli¢u: "Do¢i ¢u pred gospodina biskupa, jer je on
otac i gospodar dusa."

Tako je dosao k biskupu koji ga je primio s velikom rados¢u. Biskup mu rece: "Tvoj je
otac zbog tebe uznemiren i vrlo ozlojeden. Zato, ako Zeli§ sluziti Bogu, vrati mu
novac $to ga imas. MoZzda je steen nepravedno pa Bog nece da ga upotrijebis u



korist Crkve poradi grijeha tvog oca. Njegov Ce se bijes utaZziti, kad dobije svoj novac.
Pouzdaj se, dakle, sinko, u Gospodina i vladaj se muZevno; nemoj se bojati, jer ¢e Bog

biti tvoj pomocriik i za potrebe svoje Crkve ce ti obilno namaknuti §to bude potrebno.
n

Covjek je Bozji, obradovan i ohrabren biskupovim rije¢ima, ustao, otisao i donio
novac rekavsi: "Gospodine, neéu mu radosna srca vratiti samo novac koji mu
pripada, nego ¢u mu vratiti ¢ak i odijelo." UniSavsi u biskupovu sobu, svukao je
svoju odjecu i na nju stavio novac pred biskupom, pred svojim ocem i pred ostalim
nazo¢nima. Iz biskupove je sobe izi$ao gol i rekao: "Cujte svi i razumijte. Do sada
sam Petra Bernardona zvao svojim ocem, ali, jer sam odlucio sluZiti Bogu, vraéam
mu novac zbog kojeg se uznemirio i svu odjecu $to Sam je imao od njegovih stvari,
jer od sada Zelim kazati: 'Oc¢e na$, koji jesi na nebesima', a ne, oce Petre Bernardone."
Tada je ustanovljeno da covjek BoZji ispod kicena odijela na tijelu ima pokornic¢ki
pojas.

Njegov je otac, obuzet silnim bolom i raspaljen bijesom, ustao te uzeo novac i svu
odjecu. Dok je to nosio kuéi, nazo¢ni svjedoci ovoga prizora bijahu ogorceni, jer nista
od odjece nije ostavio sinu. Ganuti suosje¢anjem, poceli su nad Franjom silno plakati.

Biskup je ostroumno uocio nakanu covjeka BoZjega. Mnogo se divio njegovoj
gorljivosti i odluc¢nosti. Zagrlio ga je i prekrio svojim ogrtacem. Shvatio je da su
Franjina djela uc¢injena po BoZzjoj volji i priznao da ono, $to je vidio, sadrZi u sebi velik
misterij. Tako je otada postao njegovim pomagacem. Bodrio ga je, podupirao,
upucivao i grlio ga srcem punim ljubavi.

Premda je asiski biskup u Franjinu obra¢enju odigrao vrlo znacajnu ulogu, ipak ga
najstariji Zivotopisci rijetko spominju imenom. Iz autenti¢nih je dokumenata
utvrdeno da je tada asiskim biskupom bio Gvido (1204-1228) koji je umro 30. srpnja
1228, dakle, dvije godine nakon Franjine smrti.



7. poglavlje

O njegovu velikom naporu i zrtvama za popravak crkve sv. Damjana; kako je
poceo pobjedivati samoga sebe iduéi prositi milostinju

Sluga je Bozji Franjo, liSen svega $to pripada svijetu, nastojao promicati BoZzju
pravednost i prezirati vlastiti Zivot. Na sve moguce se nacine, koliko je samo mogao,
predao sluzbi Bozjoj. Povrativsi se radostan i gorljiv k crkvi sv. Damjana, nacinio je
sebi neke vrsti pustinjacki habit i hrabrio svedenika one crkve istim onim rijecima
kojim je biskup hrabrio njega.

Malo iza toga je ustao, unisao u grad te je po ulicama i trgovima, kao da je pijan
duhom, poceo velic¢ati Gospodina. A kad je dovrsio to svoje velicanje Gospodina, da
bi dobio kamenja za popravak spomenute crkve, okrenuo se i povikao: "Tko mi dade
jedan kamen, primit ¢e jednu nagradu! A tko mi dade dva, primit ¢e dvije nagrade. A
tko mi dade tri, primit ée isto toliko nagrada!"

Tako je gorljivim srcem govorio i mnoge druge sli¢ne rijeci, jer bijase neuk i priprost.
Bog ga je izabrao da se ne uznosi rijecima ljudske mudrosti pa se u svemu ponasao
jednostavno. Mnogi su ga ismjehivali, misle¢i da je poludio, a drugi su, potaknuti
ljubavlju, bili ganuti do suza, promatrajuci ga, kako je od tolike raskalasenosti i
svjetovne tastine tako brzo prispio do tolike opojenosti bozanskom ljubavlju. On je,
medutim, prezreo ismjehivanje i gorljivim srcem zahvaljivao Gospodinu.

Latinska rije¢ "habitus" moZe se prevesti hrvatskim rije¢ima: odjeca ili haljina.
Ostavljam je neprevedenu, jer ta rije¢ kao "tudica" u naSem jeziku ima ustaljeno
znacenje, ona oznacuje redovnicku haljinu pa se tako npr. kaZe: "franjevacki habit".
Bilo bi odvise dugo i tesko ispripovijedati, koliko se mucio u spomenutom poslu. On,
koji je u oc¢inskom domu bio toliko razmaZen, na vlastitim je ramenima nosio
kamenje i na razlicite se nacine trosio u sluzbi Bozjoj.

Spomenuti svecenik, promatrajuci njegove napore, sto se, naime, tako gorljivo preko
svojih sila predavao bozanskoj sluzbi, iako je i sam bio siromasan, gledao je da se za
nj nade nesto posebno za hranu. Znao je da je Franjo u svijetu zivio rasko$no. Kao sto
je ¢ovjek Bozji kasnije priznao, ¢esto je jeo birana jela i poslastice, a od nepo¢udnih se
jela suzdrzavao.

Kad je jednoga dana opazio $to je svecenik za njega ucinio, samom je sebi rekao:
"Hoces 1i, kamo god podes, naéi ovoga svecenika koji ce ti iskazivati toliku paznju?
Ovo nije zZivot siromasna ¢ovjeka, kakav si zelio odabrati. Kao §to siromah, iduéi od
vrata do vrata, nosi u ruci zdjelu i, prisiljen prijekom potrebom, u nju stavlja razlic¢ita
jela, tako treba da i ti dragovoljno zivi$ iz ljubavi prema Onome koji je roden
siromasan, na svijetu vrlo siromasno Zivio i napokon ostao gol i siromasan na mucilu
kriza i konac¢no je sahranjen u tudem grobu.

Tako je jednoga dana ustao, uzeo zdjelu, usao u grad i poc¢eo prositi milostinju idu¢i
od vrata do vrata. Kad su mu razlicita jela stavljana u istu zdjelu, mnogi su se, koji su



znali kako je neko¢ Zivio rasko$no, c¢udili, gledajuc¢i ga kako se na ¢udesan nacin
promijenio do tolika poniZenja. Kad je htio jesti ona razlic¢ita, zajedno pomijeSana jela,
najprije se namrstio, jer nesto takvo nije obi¢avao ne samo jesti, nego ni pogledati.
Napokon je, nadvladavsi samoga sebe, poceo jesti i ¢inilo mu se da nikada nije tako
uzivao, kad je jeo kakvo izabrano jelo.

Zato je njegovo srce toliko klicalo Gospodinu sto mu je tijelo, iako slabasno i
iscrpljeno, toliko ojacalo da je mogao Stosta, po sebi tesko i gorko, radosno podnijeti
za Gospodina. Osim toga je Bogu zahvaljivao, §to mu je gor¢inu promijenio u
nasladu i viSestruko ga ohrabrio. Zato je onom sveceniku rekao da ubuduce za nj ne
prireduje posebna jela i neka ne nastoji oko toga da se pribave.

Kad je njegov otac vidio u kolikoj se nalazi bijedi, srce mu se napunilo velikom boli,
jer ga je mnogo volio. Za stidio se i mnogo je za njim Zalio; gledaju¢i ga kako mu je
tijelo izgledalo kao mrtvo zbog prevelike trapnje i studeni, zato bi ga proklinjao gdje
god bi ga susreo.

Kad je ¢ovjek BoZji do¢uo za oceva proklinjanja, pozvao je nekog siromaska da mu
bude ocem te mu je rekao: "Podi sa mnom. Dat ¢u ti dio milostinje Sto je dobijem, a
kad ¢ujem kako me moj otac proklinje, kazat ¢u ti: Blagoslovi me, oce! a ti ¢eS me
obiljeziti znakom kriza i umjesto njega ¢eS me blagosloviti." - Kad ga je onaj
siromasan blagoslivljao, ¢ovjek bi Bozji rekao ocu: "Ne vjerujes li da mi Bog moze
dati oca koji ¢e me blagoslivljati usprkos tvom proklinjanju?"

Osim toga su ga mnogi ismjehivali i, gledajuci ga tako ismijana kako sve to strpljivo
snosi, silno su mu se divili: Kad se tako jednoga zimskog jutra dao na molitvu, a
bijase zaogrnut bijednim ogrtacem, onuda je prolazio njegov tjelesni brat; taj je
nekom sugradaninu podrugljivo rekao: "KaZi Franji da ti bar za novc¢i¢ proda svoga
znoja." Kad je to ¢uo ¢ovjek Bozji, obuzela ga je spasonosna radost te je gorljivim
srcem odgovorio francuskim jezikom: "Radije ¢u taj znoj skupo prodati svom
Gospodinu."

Dok je neprekidno radio na popravku spomenute crkve, Zelio je da u njoj neprestano
budu zapaljene svjetiljke. Zato je otiS8ao u grad da isprosi ulja. No, kad je stigao do
neke kuce i vidio ljude koji su se ondje sakupili da igraju, sramio se pred njima
prositi milostinju pa je zastao. Kad se pribrao, optuZio se da je sagrijesio. Pozurio je
do mjesta gdje se igralo, pred svima nazoc¢nima je priznao svoj grijeh, sto se pred
njima sramio zaprositi milostinju. OdvaZna je srca uSao u tu kucu te je iz ljubavi
prema Bogu francuskim jezikom zamolio ulja za svjetiljke spomenute crkve.

Dok su drugi radili, i sam je ustrajno radio. Stanovnicima je nedaleko crkve i
slu¢ajnim prolaznicima govorio francuskim jezikom: "Dodite i pomozite mi popraviti
crkvu sv. Damjana, jer ¢e to biti samostan Zena, ¢ijim ¢e se dobrim glasom i Zivotom
u cijeloj Crkvi proslaviti na§ nebeski Otac." Evo, kako je srce ispunjeno darom
proricanja doista proreklo buduce dogadaje. To je, naime, ono sveto mjesto u kojem
je slavna redovnicka zajednica, odli¢ni Red siromasnih gospoda, Bogu posvecenih
djevica, posto je proslo razdoblje od skoro Sest godina od obraéenja blaZzenoga Franje,



sretno zapoceo po istom blaZzenom Franji. Njihov divni Zivot i slavni osnutak je po
svete uspomene gospodinu papi Grguru IX, koji tada bijaSe biskupom Ostije,
potvrdeno potpunijom potvrdom Apostolske Stolice.

Franjina oca Petra Bernardona i anonimnoga brata moZemo shvatiti samo ako imamo
pred oc¢ima, rijeci sv. Pavla: "Naravan covjek ne prima to je od Duha BoZjega; njemu
je to ludost, i ne moZe spoznati, jer po Duhu valja prosudivati." (1 Kor 2, 14)

Franjo je ve¢ kao svjetovnjak imao karizmu proricanja. Pretkazao je osnutak svoga
drugog Reda, tj. klarisa i da ¢e se prva zajednica toga Reda najprije nastaniti u
samostancicu kod crkvice sv. Damjana. - Klarino oblacenje u Sv. Mariji Andeoskoj
18/19. ozujka 1212. se smatra osnutkom toga Reda. Klarise su ostale kod Sv.
Damjana, dok im nije izgraden samostan unutar gradskih zidina.

Grgur. IX, kardinal Hugolin, uvelike je ljubio, Stovao i svestrano potpomagao i
Franju i Klaru. Papa Inocent III. ga je imenovao godine 1198. kardinalom-dakonom, a
godine 1206. imenovan je kardinalom-biskupom Ostije i Veletrija, za papu je izabran
19. III. 1227, a umro je 22. kolovoza 1241. - I u njegovu je slucaju dosao do izrazaja
Franjin dar proricanja; kardinalu je Hugolinu prorekao da ¢e postati papom.



8. poglavlje

Kako je, ¢uvsi i shvativsi Kristove savjete u Evandelju, odmah promijenio vanjsku
odjeéu te je i iznutra i izvana, obukao novu haljinu evandeoskog savrSenstva

Tako je blaZeni Franjo, posto je dovrSio popravljanje crkve sv. Damjana, nosio
pustinjacki habit, u ruci je imao Stap, noge mu bijahu obuvene, a opasan bijase
remenom. Jednoga je dana za vrijeme mise ¢uo $to je Krist rekao ucenicima, kad ih je
poslao propovijedati, naime, da sa sobom kad putuju ne nose ni zlata, ni srebra, ni
kese, ni novcarke, ni kruha; neka budu neobuveni i neka ne imaju dviju haljina. Kad
mu je svecenik to bolje objasnio, ispunjen neizrecivom rados¢u rekao je: "Ovo je ono
Sto Zelim, ovo je ono §to hoc¢u izvrsivati svim svojim snagama."

Kad je sve sto je ¢uo, radosno upamtio, trsio se da to izvrsi. Bez oklijevanja je
napustio dvostruku odje¢u i ve¢ se tada nije viSe sluzio ni Stapom, ni obu¢om, ni
kesom ili nov¢arkom. Sebi je nacinio vrlo neuglednu haljinu, odbacio koZnati pojas, a
umjesto njega uzeo prteni konopac. Svu je brigu svoga srca spojio s rije¢ima nove
milosti i smiSljao kako da ih provede u djelo. Po BoZjem je nadahnucu poceo
propovijedati o evandeoskom savrSenstvu i jednostavno je javno propovijedao
pokoru. Rije¢i mu nisu bile neplodne niti ih se moglo ismjehivati; bijahu one,
naprotiv, pune snage Duha Svetoga; prozimale su unutrasnjost srdaca tako da su
slusaoci bili silno zadivljeni.

Kao $to je kasnije i sam posvjedocio, po Bozjoj je objavi od Gospodina naucio ovaj
pozdrav: "Gospodin ti dao mir!" U svakoj svojoj propovijedi navijestao je mir, a na
pocetku svake je tako pozdravljao svoje slusatelje. S obzirom na upotrebljavanje
ovoga pozdrava neobi¢no je to, $to se ne moZze zamisliti bez ¢uda: prije svog
obracenja je Franjo imao kao nekoga svog "pretecu" koji je ¢es¢e prolazio Asizom i
ljude ovako pozdravljao: "Mir i dobro, mir i dobro!" Cvrsto se vjerovalo: kao 3to je
Ivan Krstitelj najavljivao Krista, dok Krist nije po¢eo propovijedati, a onda je prestao
navijeStati ga, tako je i ovaj poput drugoga Ivana prethodio blaZenoga Franju u
propovijedanju mira, a kad se pojavio Franjo, taj viSe nije nastupao kao prije toga.

Ubrzo je, dakle, ¢ovjek Bozji Franjo, ispunjen proro¢kim duhom, prema prorocanstvu
odmah nakon svoga spomenutog pretece, navijeStao mir i propovijedao spasenje.
Snagom njegovih spasonosnih opomena su se vrlo mnogi izmirili koji su Zivjeli u
zavadi i daleko od Krista i spasenja.

A kad su mnogi upoznali kako istinu jednostavna naucavanja, tako i Franjin Zivot,
nakon dvije godine od njegova obracenja neke je ljude oduSevio njegov primjer
pokorni¢koga Zivota te su se, odbacivsi sve, medusobno povezivali haljinom i
zivotom. Prvi je medu njima bio svete uspomene brat Bernardo.

Dok je promatrao ustrajnost i gorljivost blazenoga Franje u sluzbi Bozjoj, kako je
naime, s velikim naporom popravljao rusevne crkve i provodio strog Zivot, a znao je
da je u svijetu Zivio raskoS$nim Zivotom, u svom je srcu odlucio da ¢e sve $to je imao
razdijeliti siromasima i uza nj ¢vrsto prionuti.



Jednoga je dana potajno dosao ¢ovjeku Bozjem, povjerio mu svoju odluku i s njim se
dogovorio da ¢e te veceri doci k njemu. BlaZeni se Franjo, zahvaljujuc¢i Bogu kao onaj
koji do sada nije imao druga, veoma obradovao, a napose zato §to je gospodin
Bernardo bio vrlo izgraden covjek.

Tako je blaZeni Franjo ugovorene veceri dosao u njegovu kucu s velikim zanosom
srca i cijelu je no¢ proveo zajedno s njim. Gospodin Bernardo je izmedu ostaloga
rekao: "Ako bi netko od svoga gospodara imao mnogo toga ili malo, $to je mnogo
godina uZivao i to viSe ne bi htio zadrZati, to bi taj mogao s tim uciniti, $to bi bilo
najbolje?" BlaZeni je Franjo odgovorio da bi to morao vratiti svom gospodaru od
kojega je to primio. Nato ¢e gospodin Bernardo: "Ja, dakle, brate, Zelim sva svoja
dobra razdijeliti iz ljubavi prema svom Gospodinu koji mi ih je dao, kako se tebi
bude ¢inilo boljim."

A njemu c¢e nato Svetac: "Sutra ujutro ¢emo poéi u crkvu te ¢éemo prema
Evandelistaru saznati kako je Gospodin ucio svoje ucenike." Kad su ujutro ustali, i
dosli do crkve sv. Nikole na trgu grada Asiza s jo$ nekim drugim ¢ovjekom imenom
Petar, koji je takoder Zelio postati bratom, udose u crkvu da se pomole, a jer bijahu
priprosti i nisu znali pronaci evandeosku rije¢ o odricanju svijeta, pobozno su
zamolili Gospodina da im se pri prvom otvaranju knjige udostoji ocitovati svoju
volju.

Kad su se pomolili, blaZeni je Franjo uzeo zatvorenu knjigu i klececi pred oltarom ju
je otvorio. Kad su je prvi puta otvorili, namjeriSe se na Gospodinov savjet: "Ako zeli$
biti savrsen, idi i prodaj sve $to ima$ i podaj siromasima pa ¢e$ imati blago na nebu."
(Mt 19, 21)

Kad su to otkrili, blaZeni je Franjo bio vrlo radostan i zahvalio je Bogu. No, jer bijase
pravi poklonik Trojstva, htio je da se to potvrdi trostrukim svjedoc¢anstvom. Otvorio
je knjigu drugi i treéi puta. Kod drugog otvaranja se namjeriSe na rije¢i: "NiSta ne
nosite na put." (Lk 9, 3) A u tre¢em otvaranju naidoSe na rijeci: "Tko hoce ié¢i za
mnom, neka se odrekne samoga sebe itd." (Mt 18, 24; Lk 9, 23)

BlaZeni je Franjo prilikom svakog otvaranja knjige zahvalio Bogu za potvrdu svoje
odluke i Zelje koja mu se davno rodila u srcu te mu je i tre¢i puta ocitovana i
pokazana. Spomenutim je ljudima Bernardu, naime, i Petru rekao: "Braco, ovo je nas
zivot i Pravilo sviju onih koji se htjednu pridruziti nasoj druzbi. Podite, dakle, i
izvrsujte sto ste culi."

Tako je otiSao gospodin Bernardo koji bijase vrlo bogat. Rasprodao je sve sto je imao i
tako prikupio mnogo novaca. I sve je to razdijelio gradskim siromasima. Petar je
takoder prema svojim mogucénostima ispunio evandeoski savjet. Kad sve razdijeliSe,
obojica zajedno obukose haljinu kakvu je nedavno obukao Svetac, posto je svukao
onu pustinjacku. I od toga su casa zivjeli zajedno s njim prema sv. evandelju, kako im
je pokazao Gospodin. Zato je blaZeni Franjo u svojoj Oporuci rekao: "Sam Gospodin
mi je objavio da moram Zivjeti prema sv. Evandelju."



Ova se Franjina izjava odnosi na slijedece rije¢i njegove Oporuke: "I kad mi je
Gospodin dao bracu, nitko mi nije pokazao Sto mi valja ¢initi, nego mi je sam
Svevisnji objavio da moram Zivjeti po uzoru sv. Evandelja."



9. poglavlje
Poziv brata Silvestra i videnje $to ga je imao prije ulaska u Red

Dok je gospodin Bernardo, kao $to je rec¢eno, svoja dobra dijelio siromasima, bijase
nazocan i blaZeni Franjo koji je promatrao snazno djelovanje Gospodinovo i u svom
je srcu slavio i hvalio Gospodina. Kadli dode neki svecenik imenom Silvestar od
kojega je blaZeni Franjo kupio kamenja za popravak crkve sv. Damjana. Gledajuci
kako se sav novac trosi po nakani ¢ovjeka Bozjega, raspaljen pohlepom mu je rekao:
"Franjo, nisi mi dovoljno platio kamenje Sto si ga od mene kupio." Kad je preziratel;
lakomosti ¢uo kako taj mrmlja i prigovara, pristupio je gospodinu Bernardu i gurnuo
svoju ruku u njegov ogrtac, gdje se nalazio novac, s velikom ogorcenoscu srca je ruku
izvukao punu novaca i dao ga sveceniku koji je ¢as prije mrmljao rekavsi mu: "Da li
si, gospodine svecenite, potpuno podmiren?" Silvestar je odgovorio: "Potpuno,
brate." Radostan se, s tako dobivenim novcem, vratio svojoj ku¢i.

Nakon nekoliko dana je isti sveéenik po BoZjem nadahnuéu poceo razmisljati o
onome $to je ucinio blaZeni Franjo te je sam sebi rekao: "Nisam li ja bijedan ¢ovjek?
Iako sam ve¢ star, pohlepno Zudim za vremenitim dobrima i trazim ih. A ovaj
mladié, naprotiv, iz ljubavi prema Bogu sve to prezire i odbacuje."

Naredne je no¢i u snovidenju vidio neizmjeran kriz ¢iji je vrh doticao nebo, a
podnozje mu je u¢vrséeno stajalo u Franjinim ustima. Prije¢nice su toga kriza sezale
od jednoga kraja svijeta do drugoga. Kad se svecenik probudio, spoznao je i ¢vrsto
vjerovao da je Franjo pravi prijatelj i sluga Kristov i da se redovnicka zajednica, koja
se istom pojavila, ima prosiriti po cijelome svijetu. Tako se poceo bojati Boga i u
svojoj je kudi poceo ¢initi pokoru. Napokon je, nakon malo vremena, stupio u Red
koji je tada ve¢ bio pravno osnovan. U njemu je vrlo uzorno Zivio i slavno zavrsio
svoj zemaljski Zivot.

Covjek Bozji, komu se, kako je receno, pridruziSe dva brata, nije imao nikakva
sklonista gdje bi s bracom boravio. S njima se preselio k nekoj siromasnoj i
zapustenoj crkvici koja se zvala Sveta Marija Porcijunkulska. Ondje nacinise kuéicu u
kojoj su katkada boravili zajedno.

Nakon nekoliko dana je neki ¢ovjek imenom Egidije doSao k njima te je s velikim
postovanjem i poboznosc¢u, klece¢i na koljenima, molio ¢ovjeka BoZjega da bi ga
primio u svoj u druzbu. Kad ga je ¢ovjek BoZj i vidio kako je dobar vjernik i pobozan,
i kad se uvjerio da bi od Boga mogao primiti mnogo milosti, kao $to se to poslije
pokazalo djelom, rado ga je primio. Ova su cetvorica bila tako sjedinjena u neopisivu
veselju i radosti Duha Svetoga. Poradi vecega napretka se razdijeliSe ovako:

BlaZeni je Franjo, uzevsi brata Egidija, s njim otiSao u Ankonitansku Markiju, a ostala
dvojica otidose na drugi kraj. Putuju¢i u Markiju mnogo su se radovali u Gospodinu.
Sveti je covjek visokim i zvonkim glasom francuskim jezikom pjevao pohvale
Gospodinu i slavio dobrotu Svevisnjega. Toliko bijahu radosni kao da su pronasli



veliko blago na evandeoskom polju gospode siromastine. (usp. Mt 13, 44) 1z ljubavi
prema njoj su prezirali sve zemaljsko i velikodusnom rados¢u odbacivali kao smece.

Svetac je rekao bratu Egidiju: "Na$ ¢e Red biti slican ribaru koji baca svoje mreZe u
vodu i ulovi veliko mnostvo riba. Malene ostavlja u vodi, a velike izabire i stavlja u
posude. " (Mt 13, 48) Tako je prorekao Sirenje Reda.

Premda covjek BoZzji jo$ nije zapravo propovijedao narodu, ipak je, prolazeéi kroz
gradove i sela, sve poticao da bi Boga ljubili i bojali ga se, i da bi za svoje grijehe ¢inili
pokoru. Brat je Egidije opominjao slusatelje da Franji vjeruju, jer im je savjetovao ono
najbolje. U sluZbenom ili pravnom osnutku Franjina Reda razlikujemo dvije etape;
Red je odobrio, ali samo usmeno, najprije papa Inocent III, a nakon toga je uslijedilo i
pravno odobrenje. To je ucinio nasljednik Inocenta III. papa Honorije III. svojom
bulom "Solet annuere" od 29. studenoga 1223.

Brat Silvestar je umro oko 1240. godine.
Brat Egidije je primljen u Red 23. travnja 1209, a umro je 22. travnja 1282.

Svi koji su ih slusali, govorili su: "Tko su ovi? Kakve su to rijeci sto ih govore?" Tada
je, naime, ljubav prema Bogu i strah BoZji bio na neki nac¢in gotovo posve ugasen, a
put pokore bijase sasvim nepoznat, Stovise, smatran je ludoséu. U tolikoj je, naime,
mjeri prevladala privla¢nost tijela, poZuda svijeta i oholost Zivota te se ¢inilo da je
cijeli svijet ogrezao u tim trima zlima. (usp. 1 vi 2, 16) .

O tim je evandeoskim ljudima vladalo raznoliko misljenje. Jedni su, naime, govorili
da su ludi ili pijani, a drugi su opet tvrdili da takve rije¢i ne proizlaze iz ludosti.
Jedan je izmedu slusatelja rekao: "Ili su uz Gospodina prionuli poradi najvecega
savrSenstva, ili su doista ludi; njihov se Zivot ¢ini beznadnim, kad se hrane
siromasno, hode bosonogi a obuceni su u vrlo bijednu odjecu."

Ipak medu tima, iako je neke obuzeo strah kad su promatrali nacin njihova Zivota,
bijase i takvih koji ih jo$ nisu slijedili. A kad bi ih djevojke i mlade Zene vidjele samo
izdaleka, bjezale bi bojeci se da ih ne bi mozda zavela njihova ludost i bezumnost.
Kad obidose tu pokrajinu, povratiSe se na spomenuto mjesto kod Svete Marije.

Kad je proslo nekoliko dana, dodose k njima jo$ tri ¢ovjeka iz Asiza, naime: Sabatin,
Morik i Ivan iz Capelle. Ponizno zamoliSe blaZenoga Franju da ih primi kao bracu. I
on ih je ponizno i dobrostivo primio. Kad su po gradu prosili milostinju, jedva bi im
je tko dao. Spocitavali su im $to su svoje imanje ostavili da jedu tude pa su zbog toga
trpjeli veliku neimastinu. Njihovi su ih rodaci i roditelji progonili, a drugi su ih
gradani ismjehivali kao bezumnike i ludake, jer u ono vrijeme nitko nije ostavljao
svoju imovinu da bi od vrata do vrata prosio milostinju.

Biskup grada Asiza, kojem je covjek BoZji ¢esto odlazio da se s njim posavjetuje,
ljubazno ga je primio i rekao mu: "Va$ mi se Zivot ¢ini tvrdim i oporim, jer na svijetu
nista ne posjedujete." Nato ¢e njemu Svetac: "Gospodine, kad bismo imali neke



posjede, bilo bi nam potrebno oruZje da se zastitimo. Odatle se, naime, radaju
rasprave i parbenja, a zbog toga se na mnogo nacina sprecava ljubav prema Bogu i
bliznjemu. I zato ne Zelimo na ovome svijetu posjedovati nista vremenito." Biskupu
se vrlo svidio odgovor ¢ovjeka BoZjeg koji je prezreo sve vremenito, a napose novac.
To je bilo u tolikoj mjeri da je u svim Pravilima osobito preporucivao siromastvo i
svu je bra¢u poticao da se briZljivo ¢uvaju novca . Izradio je, naime, vise Pravila i
najprije ih je iskusao, a istom onda napisao ono $to ga je kona¢no ostavio braci. Zato
je u jednom od njih, odvracajuéi bra¢u od novca, rekao: "Cuvajmo se mi koji
ostavismo sve da ne bismo poradi tako neznatnoga izgubili kraljevstvo nebesko.
Nademo li negdje novaca, ne brinimo se za njih vise negoli za prah koji gazimo."

Franjin je stav prema novcu jasan, odlucan i beskompromisan. SaZeto ga je
formulirao u IV. poglavlju tzv. potvrdenoga Pravila. Kad Franjo odbacuje novac,
treba mu priznati dvoje, da je, naime, istovremeno bio i dalekovidni genij i
karizmaticki vidjelac. Kako je novac veliko zlo i kolika je smetnja napredovanju u
evandeoskom savrSenstvu, najbolje pokazuje jedno od najvecih suvremenih zala, a to
je zloglasni kapitalizam, koji na svoj poseban nacin ¢ovjeka zarobljava i eksploatira
njegove i dusevne i tjelesne sposobnosti.



10. poglavlje

Kako je Sestorici svojih drugova pretkazao sve sto ih je imalo snaci, kad budu isli
po svijetu poticao ih je na strpljivost

Sveti je Franjo, kad je ve¢ bio pun milosti Duha Svetoga, pozvao k sebi Sestoricu
spomenute brace te im je unaprijed pretkazao sto ¢e im se dogoditi. Rekao im je:
"Razmotrimo, predraga braco, svoje zvanje kojim nas je Bog milosrdno pozvao (usp.
1 Kor 1, 26). Nije nas pozvao samo poradi nasega spasenja nego i poradi spasenja
mnogih da podemo po svijetu opominjuci sve, ve¢ma primjerom negoli rije¢ju, da za
svoje grijehe ¢ine pokoru i da na pameti imaju BoZje zapovijedi. Nemojte se bojati
toga Sto izgledate neugledni i neuki, nego bez straha, jednostavno navijestajte
pokoru. Pouzdajte se u Gospodina koji je pobijedio svijet (Iv 16, 33). On po vama i u
vama govori svojim Duhom da bi sve potaknuo neka bi se obratili k njemu i
opsluzivali njegove zapovijedi."

"Naci cete poneke ljude koji su vjerni, blagi i dobrostivi. Oni ¢e vas i vaSe rijeci
radosno primati, a namjerit ¢ete se i na mnoge druge koji nisu vjernici, nego su
oholice i psovaci. Oni ¢e vam se suprotstavljati i opirati kao i onome o ¢emu cete im
govoriti. Odlucite, dakle, u svom srcu da éete sve podnositi strpljivo i ponizno. "

Kad su braca to ¢ula, pocese se plasiti. Svetac im je na to rekao: "Nemojte se bojati, jer
¢e nakon malo vremena doc¢i k nama mnogo mudrih i plemenitih. Bit ¢e s nama i
propovijedat ¢e kraljevima, knezovima i mnogim narodima. Mnogi ¢e se obratiti
Gospodinu koji ¢e po cijelome svijetu umnoZiti i povecati svoju obitel]."

Kad im je to rekao i blagoslovio ih, ljudi su se BoZji razisli i vjerno obdrZavali njegove
opomene. Kad bi se namjerili na koju crkvu ili na raspelo, pokleknuli bi da se
pomole. Tada su poboZno molili: "Klanjamo ti se, Kriste, i blagoslivljamo te poradi
sviju tvojih crkava koje su po cijelome svijetu, jer si po svome svetom kriZzu otkupio
svijet." Vjerovali su, naime, da uvijek nadu BoZje prebivaliste, gdje god se namjere na
raspelo ili na crkvu.

Koji god bi ih vidjeli, mnogo su se ¢udili Sto su se svojom haljinom razlikovali od
sviju ostalih ljudi i $to su izgledali poput Sumskih ljudi. Kamo god bi dosli - u grad,
selo, zaselak ili ku¢u - navijestali bi mir. Sve su ljude poticali da se boje Boga i da
ljube Stvoritelja neba i zemlje te da izvrSuju njegove zapovijedi. Jedni su ih rado
slusali, a drugi su ih ismjehivali. Mnogi su ih zamarali pitanjima. Neki su ih pitali:
"Odakle ste?" Drugi su se zanimali kojem Redu pripadaju. Jer im je bilo naporno
odgovarati na tolika pitanja, jednostavno su izjavljivali da su pokornici iz grada
Asiza. Njihova zajednica jos tada nije bila nazvana Redom .

Mnogi su ih smatrali varalicama i slaboumnicima pa ih nisu htjeli primati u svoje
kuce, da ih moZda ne bi kao lopovi okrali. Zato su u mnogim mjestima, kad su im
nanesene nepravde, nocivali u trijemovima crkava i kuca. U isto su vrijeme dvojica
od njih bila u Firenzi. Po gradu su prosili i trazili prenociste, ali ga nisu mogli naci.
Tako dodose u jednu kucu koja je imala trijem i u njemu pec. Jedan drugome rekose:



"Ovdje ¢emo mocdi prenoditi." Kad su zamolili gazdaricu kuce da ih primi u kucu, a
ona odbila to uciniti, ponizno je zamoliSe neka im dopusti da barem te noci prenoce
pokraj peci.

Kad im je to dopustila, stigao je njezin muz i nasao ih u trijemu. Pozvao je Zenu i
upitao je: "Zasto si tim nitkovima dala konak u nasem trijemu?" Odgovorila je da ih
nije htjela primiti u kuéu nego im je dopustila da spavaju u trijemu, gdje nista drugo
nisu mogli ukrasti osim drva. Muz nije pristao da bi im se dao kakav pokriva¢, jer ih
je smatrao skitnicama i lopovima.

Kad su te noé¢i do matutina pokraj peci otpocinuli, a grijala ih je samo boZanska
toplina i bijahu pokriveni pokriva¢em gospode siromastine, otidoSe u obliznju crkvu
da prisustvuju jutarnjoj molitvi ¢asoslova. Kad je svanulo, i ona je Zena otisla u
crkvu. Vidjevsi ondje bracu kako poboZno mole, rekla je u sebi: "Kad bi ti ljudi bili
skitnice i lopovi, kao $to je rekao moj muz, ne bi tako poboZno ustrajali u molitvi."
Dok je ona tako razmisljala, gle, neki je ¢ovjek imenom Gvido dijelio milostinju
siromasima koji su se nalazili u samoj crkvi.

Kad je dosao do brace, htio je svakom pojedinom dati novaca kao sto je dao i
drugima. Oni su novac odbili i ne htjedoSe ga primiti. Gvido ih je zapitao: "Zasto vi,
iako ste siromasni, ne primate novca poput ostalih?" Brat Bernardo mu je odgovorio:
"Istina je da smo siromasi, ali naSe siromastvo nije tako tesko kao sto je teSko drugim
siromasima. Mi smo, naime, po BoZjoj milosti, ¢iji savjet prihvatismo, dragovoljno
postali siromasima." Taj se covjek tome divio i zapitao ih da 1li su ikada Sto
posjedovali. Od njih je doznao da su mnogo toga posjedovali, ali su iz ljubavi prema
Bogu sve porazdijelili siromasima. Onaj koji je tako odgovorio bio je brat Bernardo,
drugi nakon blazenoga Franje. Njega smatramo zaista svetim ocem. Kao prvi je
prigrlio poslanstvo mira i pokore i poSao za Svecem BoZjim. Posto je sve 5to je imao
rasprodao i razdijelio siromasima po savjetu evandeoskog savrSenstva, do smrti je
ustrajao u najsvetijem siromastvu.

Spomenuta je Zena promatrala kako braca nisu htjela primiti ponudeni im novac.
Pristupila im je i rekla da ¢e ih drage volje primiti u svoj u kucu, ako Zele ondje
prenoditi. Brac¢a su joj ponizno odgovorila: "Neka Gospodin nagradi tvoj u dobru
volju." Spomenuti ih je ¢ovjek, kad je ¢uo da braca nisu mogla naci prenociste, odveo
svojoj kuci i rekao: "Evo prenociste to vam ga je pripravio Gospodin. Ostanite tu do
mile volje." Oni su, zahvaljujuc¢i Bogu, kod njega ostali nekoliko dana. Sazidivali su
ga kako svojim primjerom tako i rije¢ima u strahu BoZjem te je poslije mnogo toga
razdijelio siromasima.

Premda se ovaj prema braci tako dobrostivo ponio, usprkos tome su ih neki ipak
smatrali nevrijednima te su ih mnogi, mali i veliki, pogrdivali i nanosili im nepravde.
Gdjekada su im oteli i vrlo siromasnu odjecu $to su je imali. Kad bi sluge BoZje ostale
gole, jer su prema Evandelju nosili samo jednu haljinu, nisu zahtijevali da im se oteto
nadoknadi. A ako su neki, ganuti samilos¢u, htjeli im oduzeto vratiti, rado su primali
natrag.



Neki su se na njih nabacivali blatom, a neki su im opet u ruke davali kocke i pozivali
ih, ne bi li se htjeli s njima igrati. Drugi su im opet odostraga skidali kapuce, vjesali ih
sebi na leda i tako nosili. Pravili su im ovakve i slicne nepodopstine i smatrali ih tako
bespomoc¢nima te su ih drsko napadali, kako im se prohtjelo. Osim toga su podnosili
glad i Zedu, studen i golotinju, neiskazane nevolje i tjeskobe. Sve su to podnosili
postojano i strpljivo kao sto ih je poticao Franjo. Podnose¢i mnogo toga, nisu se
zalostili niti su proklinjali one koji su ih zlostavljali. Naprotiv, kao posve evandeoski
ljudi i kao pozvani da se domognu velika dobitka mnogo su se radovali u
Gospodinu. Kad su upadali u kusnje i svakakve nevolje, sve su to smatrali rados¢u, a
prema rije¢ima Evandelja su se brizno i usrdno molili za svoje progonitelje (Mt 5, 44).



11. poglavlje

Kako su primljena ¢etvorica brace i o Zarkoj ljubavi kojom su se braca medusobno
ljubila; o njihovoj revnosti u radu i molitvi i o njihovoj savrSenoj poslusnosti

Kad su ljudi vidjeli kako su bra¢a radosna u svojim nevoljama, kako sabrano i
poboZno mole, kako ne primaju novaca niti ih sa sobom nose i kako se medusobno
ljube, po tom su prepoznavali da su pravi Gospodinovi ucenici. Mnogi su k njima
dolazili raskajana srca te su ih molili da im oproste sve uvrede koje su im nanijeli. A
oni su od srca oprastali i govorili: "Neka vam Gospodin bude milostiv!" Ozbiljno su
ih opominjali da misle na svoje spasenje.

Neki su molili da bi ih bra¢a primila u svoju druzbu. Sva Sestorica su od blaZzenoga
Franje imala ovlast da primaju u Red. Buduéi da su braca bila malobrojna, nekolicinu
su primili u svoju druzbu. S tima se, koje su ovako primili, nakon nekog vremena svi
zajedno vratiSe u Svetu Mariju u Porcijunkuli. Kad su jedan drugoga ponovno
ugledali, bili su ispunjeni tolikom dragos¢u i rados¢u da nisu mislili ni na $to od
onoga Sto su pretrpjeli od opakih ljudi.

Danomice su nastojali moliti i svojim rukama raditi da bi od sebe protjerali svaku
besposlicu, neprijateljicu duse. Dizali su se o ponodi i s nebrojenim su suzama i
uzdisajima sabrano i vrlo pobozno molili. Jedan drugoga su ljubili najnjeznijom

ljubavlju, sluZili su jedni druge i brinuli su se jedan za drugoga kao $to se majka
brine za dragoga sina jedinca. Ljubav je u njihovim srcima toliko plamtjela te su
smatrali malenkos¢u da svoja tjelesa predaju smrti, ali ne samo iz ljubavi prema
Kristu, nego takoder i kad bi se radilo o spasu duse i tijela njihove subrace.

Kad su dvojica brace jednoga dana isla zajedno, namjerise se na nekog manijaka koji
se na njih poceo nabacivati kamenjem. Kad je jedan od njih opazio da kamenje
pogada njegova subrata, odmah se podmjestio da bi kamenje padalo na njega. Svaki
je Zelio da kamenje radije pogada njega negoli njegova brata. Cinili su to zbog
medusobne ljubavi kojom su im plamtjela srca. Bijahu spremni jedan za drugoga
poloZiti i vlastiti zivot.

U poniznosti i ljubavi bijahu tako utemeljeni i ukorijenjeni da su jedan drugoga
postivali kao oca i gospodara, a oni kojima je bila povjerena poglavarska sluzba ili su
bili odlikovani nekom milos¢u, pokazivali su se poniznijima i neznatnijima od
ostalih. Svi su se posvema prepustali poslusnosti, neprestano su bili spremni
poslusati volju onoga koji im je nesto nalagao. Nisu pravili razliku izmedu pravedne
i nepravedne zapovijedi, jer su, $to god bi im se zapovjedilo, smatrali da je po Bozjoj
volji. Zato im je izvrSivanje naloga bilo lako i ugodno. Odricali su se tjelesnih Zelja,
sami su sebe brizljivo prosudivali i pazili da ne bi jedan drugoga ni na jedan nacin
uvrijedio.

Ako se gdjekada desilo da bi jedan drugome kazao rije¢ koja bi mogla povrijediti,
doti¢noga je toliko grizla savjest da se nije mogao smiriti, dok svoj grijeh ne bi



priznao. Taj bi se ponizno prostro po zemlji, dok mu povrijedeni brat ne bi stavio
nogu na usta. A ako uvrijedeni brat ne bi htio stati na usta onom drugome - ako je
onaj koji je drugoga uvrijedio bio poglavar - uvrijedenome bi naloZio da mu svoju
nogu stavi na usta, a ako bi taj bio podloznik; zahtijevao je da to onome naredi
poglavar. Tako su uporno nastojali da se od njih protjera svaka srdZba i pakost, da bi
se tako medu njima uvijek sacuvala ljubav. Trsili su se da po moguénosti svakoj .
mani suprotstave pojedine kreposti, a u tome ih je pretjecala i potpomagala milost
Isusa Krista.

Franjo je bio svjestan toga da ljubav predstavlja jezgru i bit sv. evandelja. Zato u
potvrdenom Pravilu naglasava kako medusobna ljubav male brace treba da bude
veca od ljubavi kojom majka ljubi svoga sina. U VI. poglavlju odreduje: "I gdje god se
braé¢a nadu ili sretnu, neka se medusobno pokazu domad¢ima. Neka s punim
povjerenjem jedan drugome otkrije svoje potrebe, jer ako majka ljubi i njeguje svoga
tjelesnoga sina, koliko briZnije mora svatko ljubiti i njegovati svoga duhovnog brata.
I ako netko od njih oboli, ostala ga bra¢a moraju posluzivati kako bi Zeljela da se njih
posluzuje." (VI. pogl.)

Osim toga, nisu sebi nista prisvajali, nego su se knjigama i drugim stvarima, koje su
im dane, sluzili zajednicki; na nacin koji su nam predali apostoli i koji se sa¢uvao.
Premda je u njima i medu njima vladalo istinsko siromastvo, ipak su prema svima
bili darezljivi i Sirokogrudni u svemu $to im je darovano poradi Boga. Iz ljubavi
prema Bogu su rado davali svima koji su ih molili, a napose su siromasima ustupali
dobivenu milostinju.

Kad bi se putujuci namjerili na siromahe koji su od njih nesto molili za ljubav BoZju,
ako ne bi imali niSta drugo Sto bi im mogli pruZiti, dali bi im koji dio svoje odjece,
iako je bila siromasna. Gdjekada bi dali kapucu, odvojivsi je od habita, gdjekada
rukav, a koji puta bi im od svog habita odvojili neki drugi komad da bi se tako
ispunila ona evandeoska rije¢: "Svakom koji te nesto moli podaj" (Lk 6, 30). Jednoga
je dana u crkvicu Marije Andeoske dosao neki siromah. Zaprosio je milostinju. Ondje
se naSao samo neki ogrtac¢ sto ga je jedan brat imao kao svjetovnjak. Kad je blaZeni
Franjo rekao da ga dade onome siromahu, taj mu ga je drage volje i spremno ustupio.
Poradi postovanja i poboZnosti $to ju je pokazao onaj brat koji je onome siromahu
ustupio ogrta¢, dano mu je da vidi kako je ta milostinja uzasla na nebo i osjetio je
kako ga je proZela nova radost.

Kad bi se k njima svratili bogatasi ovoga svijeta, primali su ih spremno i ljubazno.
Nastojali su ih odvratiti od zla i potaknuti na pokoru. Ozbiljno su molili da ih se ne bi
slalo u krajeve, odakle su bili rodom da bi tako izbjegli povjerljiv saobracaj sa svojim
rodacima. Nastojali su opsluzivati onu Prorokovu rije¢: "Tudinac postadoh bradi i
stranac djeci majke svoje (Ps 68, 9)."

U siromastvu su nalazili veliku radost, jer nisu teZili za bogatstvom. Sve su Sto je
prolazno prezirali, sto god ljudi, ljubitelji ovoga svijeta, mogu Zzeljeti. Napose su
novac gazili nogama kao prasinu i, kao $to ih je naucio Svetac, jednako su ga cijenili
kao i magarecu izmetinu. Neprestano su se radovali u Gospodinu, jer nisu imali ni$ta



izmedu sebe Sto bi ih na neki na¢in moglo razalostiti. Koliko su od svijeta bili
odvojeni, toliko su viSe bili sjedinjeni s Bogom. Idu¢i kriznim putem i stazama
pravednosti (Ps 22, 3), s tijesna su puta pokore i evandeoskog opsluZzivanja uklanjali
zapreke da bi tako buduéim pokoljenjima pripravili ravan i siguran put.



12. poglavlje

Kako je blazeni Franjo s jedanaestoricom ucenika iSao k papi da mu p riop¢i svoju
nakanu i da mu papa potvrdi Pravilo sto ga je napisao

BlaZeni je Franjo, gledaju¢i kako Gospodin njegovu bracu povecava brojem i
zaslugama - kad je ve¢ bilo dvanaest vrlo savrsenih ljudi koji su bili istomiSljenici, a
on bio dvanaesti - on, njihov voda i otac, rekao je jedanaestorici: "Vidim, braco, da
Gospodin Zeli milosrdno povecati nasu druzbu. Po¢i éemo zato k svojoj majci svetoj
Rimskoj Crkvi pa ¢emo vrhovnom svecéeniku priop¢iti sto je Gospodin poceo po
nama izvoditi da bismo s njegovim pristankom i uz njegovu zapovijed nastavili sto
smo zapoceli."

Buduc¢i da se ostaloj braci svidjela oceva rije¢, zajedno krenus$e s njim na put, a on im
rece: "Postavimo jednoga izmedu sebe da nam bude vodom i na neki ga nacin
smatrajmo Kristovim zamjenikom. Kamo god on htjedne skrenuti, skrenimo i mi; a
kad bude htio da negdje preno¢imo, prenocit ¢emo." I1zabrase brata Bernarda, prvoga
nakon blazenoga Franje, i kao $to je rekao Otac, tako su se ponasali. I8li su radosno i
navijestali rije¢ Gospodnju. Nisu se usudili govoriti neSto drugo, osim onoga 3to se
odnosilo na hvalu i slavu BoZju te na korist duge. Cece su se povlacili na molitvu.
Gospodin im je uvijek pripravio prenociste i dao da im se pruZi sve potrebno.

Kada dodose u Rim, ondje nadose biskupa grada Asiza; on ih je primio s velikom
radoscu, jer je blazenom Franji i ostaloj braci iskazivao posebnu paznju. Ne znajuci za
razlog njihova dolaska, poc¢eo se uznemirivati. Pobojao se da mozda Zele napustiti
svoju domovinu, u kojoj je Gospodin po njima poceo ¢initi cudesne stvari. Veoma se,
naime, radovao Sto u svojoj biskupiji ima takve ljude, od ¢ijeg je nacina Zivota i
ponasanja vrlo mnogo oc¢ekivao. No, kad je ¢uo koji je razlog njihova dolaska i kad je
shvatio njihovu nakanu, mnogo se obradovao i u tu im je svrhu obecao svoj savjet i
svaku pomoc.

Taj je biskup bio poznat s nekim kardinalom-biskupom Sabinskim. Bio je to gospodin
Ivan od sv. Pavla. Bio je on doista pun milosti i mnogo je volio sluge Bozje. Njemu je
spomenuti biskup prikazao Zivot blaZzenoga Franje i njegove brace pa je kardinal
zbog toga zelio vidjeti ¢ovjeka BoZjeg i njegovu ostalu bracu. Kad je ¢uo da se nalaze
u Gradu, poslao je po njih i primio ih s velikim postovanjem i ljubavlju.

Kad su s njim proboravili nekoliko dana, svojim svetim razgovorima i primjerima su
ga tako sazidali da se, gledajuci kako u njihovu Zivotu sja ono $to je o njima slusao,
ponizno i poboZzno se preporucio njihovim molitvama. Takoder je zatraZio jo$ jednu
posebnu milost; htio je, naime, da ga otada smatraju jednim od svoje brace. Kad je
napokon zapitao blazenoga Franju zasto su dosli i kad je od njega ¢uo $to je naumio i
poduzeo; ponudio se da im bude zastupnikom u Rimskoj Kuriji .

Spomenuti je kardinal otiSao u Kuriju ("Rimska kurija" prastari je izraz kojim se
oznacuju uredi i ustanove Katolicke Crkve u Rimu koje u papino ime i njegovom
vlaséu rjeSavaju najvaznija pitanja Crkve i njezina zivota) i papi Inocentu IlII. rekao:



"Nasao sam vrlo savrSena covjeka koji Zeli Zivjeti prema sv. Evandelju i u svemu
opsluZivati evandeosko savrSenstvo. Uvjeren sam da Gospodin Zeli po njemu
obnoviti sv. Crkvu na cijelome svijetu." Kad je gospodin papa to ¢uo, silno se zadivio
i istom kardinalu nalozio da mu dovede blazenoga Franju. Narednoga je dana
spomenuti kardinal covjeka BoZjeg predstavio vrhovnom sveceniku koji mu je
prikazao svoj cjelokupni sveti naum. Sam papa; kako bijaSe obdaren velikom
razboritos¢u, na duZan je nacin prihvatio Sveceve Zelje. Franju je i bra¢u upozorio na
mnoge stvari te ih je napokon blagoslovio rije¢ima: "Podite, braco, s Gospodinom i,
kako vam se udostoji nadahnuti, svima propovijedajte pokoru. A kad vas Svemoguci
umnozi brojem i milos¢u, obavijestite nas pa ¢emo vam odobriti i viSe od toga, a jos
sigurnije ¢emo vam povjeravati i vece stvari."

Gospodin je papa htio znati da li je ono $to je ve¢ odobreno i Sto je jos trebalo odobriti
bilo po Bozjoj volji. Prije nego Sto je Svetac od njega otisao, rekao je njemu i
drugovima: "Sinovi nasi, vas§ nam se Zivot ¢ini odvise krutim i oporim. Premda smo
uvjereni da ste ispunjeni tolikim Zarom, da o vama ne treba sumnjati, ipak moramo
misliti i na one koji ¢e slijediti iza vas, da im se taj put ne bi ¢inio odviSe oporim. "
Kad je papa vidio postojanost njihove vjere i sidro najé¢vrséega ufanja usidreno u
Kristu tako da od svoje revnosti ne bi htjeli odustati, kazao je blazenome Franji:
"Sinko, idi i moli se Bogu da ti objavi, da li to Sto Zelite potjece iz njegove volje, da
bismo, znajuci volju Gospodinovu, lakse odobrili tvoje Zelje."

Dok je Svetac Bozji molio, kao $to mu je gospodin papa preporucio, Gospodin mu je
u duhu progovorio u prispodobi rekavsi: "Neka se siromasna, lijepa Zena nalazila u
jednoj pustinji, a njena je ljepota zadivila jednoga velikog kralja koji je poZelio njome
se oZzeniti, jer je mislio da ¢e s njom roditi lijepe sinove." Posto je Zenidba sklopljena i
izvrSena, rodeno je i odraslo mnogo sinova. Majka im je, kad odrastoSe, ovako
progovorila: "Nemojte biti srameZljivi, jer ste kraljevi sinovi. Otidite u njegov dvor i
on ¢e vam pruZiti sve potrebno." Kad stigose do kralja, on se zadivio njihovoj ljepoti.
Prepoznavajuéi u njima svoje obligje, upitao ih je: "Ciji ste sinovi?" A kad su mu rekli
da su sinovi siromasne Zene koja boravi u pustinji, kralj ih je sve s velikom rados¢u
izgrlio i rekao: "Nemojte se bojati, jer vi ste moji sinovi." Ako se s moga stola hrane
toliki stranci, mnogo vece pravo na to imate vi koji ste moji zakoniti sinovi." Zatim je
kralj naredio spomenutoj Zeni da sve sinove $to ih je s njim rodila posalje u njegov
dvor da ih othrani."

Kad je to blaZzenome Franji, dok je molio, pokazano u videnju, sveti je covjek shvatio
da ona siromasna Zena predstavlja njega.

Kad je Franjo dovr$io svoju molitvu, predstavio se vrthovnom svecéeniku i sve mu
redom ispripovijedao $to mu je Gospodin pokazao u videnju. Zatim je rekao papi:
"Gospodine, ja sam ona siromasna Zena koju Gospodin ljubi. Njegovu se milosrdu
svidjelo da mu ona rodi zakonite sinove. Kralj kraljeva mi je rekao da ¢e sve sinove,
koje ¢e po meni roditi, othraniti, jer ako ljubi tudince, to vise mora ljubiti i hraniti
svoje zakonite sinove. Ako Bog daje vremenita dobra greSnicima da othrane svoje
sinove, to viSe ¢e dati evandeoskim ljudima kojima to pripada po obecéanju."



Kad je gospodin papa to ¢uo, veoma se zadivio, a napose zato 5to je prije dolaska
blaZzenoga Franje vidio u snu kako je crkvi sv. Ivana Lateranskoga prijetila opasnost
da ¢e se srusiti. Medutim je neki redovnik, slabasan i neugledan, crkvu podrzavao
tako $to je podmetnuo svoja leda. Kad se papa probudio, bio je zbunjen i prestrasen.
Kao razborit i mudar ¢ovjek razmisljao je Sto bi to videnje imalo znaciti. Kad je k
njemu nakon nekoliko dana do$ao blazeni Franjo i otkrio mu svoj naum, kao sto je
ve¢ receno, i kad je od pape zatrazio da mu potvrdi Pravilo Sto ga je napisao
jednostavnim rije¢ima, posluZio se rije¢ima sv. Evandelja za ¢ijim je savrSenstvom
¢eznuo cijelim bi¢em. Gospodin papa ga je promatrao tako gorljiva u sluzbi Bozjoj te
je svoje videnje usporedio s videnjem Sto ga je imao covjek BoZji. Papa je poceo u sebi
govoriti: "Ovo je doista onaj sveti i poboZni ¢ovjek koji ¢e poduprijeti i podrzavati
Crkvu Bozju."

Zagrlio ga je i odobrio Pravilo Sto ga je napisao. Takoder mu je dao i dopustenje da
svuda propovijeda pokoru. To isto je dopustio i njegovoj bradi, ali ipak tako da oni
koji ¢e propovijedati dobiju dopustenje i od blaZenoga Franje. To isto je kasnije
odobrio i u konzistoriju.

Kad mu je sve to odobreno, blazeni je Franjo zahvalio Bogu i, klece¢i na koljenima,
ponizno je i poboZno gospodinu papi obecao poslusnost i postovanje. Ostala su braca
prema odredbi gospodina pape na slican nacin obecala poslusnost blazenome Franji.
Kad su od vrhovnog svecenika primili blagoslov i nakon toga pohodili apostolske
grobove, blazenom je Franji i ostaloj jedanaestorici podijeljena tonzura kao sto je to
predvidio spomenuti kardinal koji je htio da sva dvanaestorica budu klerici. Ovo je
Pravilo samo usmeno odobrio papa Inocent III. To ¢e poslije biti i izri¢ito receno.

Napustivsi Grad, ¢ovjek je BoZji sa svojom brac¢om krenuo u svijet. Bio je veoma
zadivljen $to mu je molba tako brzo uslisana. Danomice je rastao u nadi i pouzdanju
prema Spasitelju koji je svojim ukazivanjima pokazao najprije njemu $to se ima
dogoditi. Prije nego' to je od pape dobio spomenuta odobrenja, jedne no¢i, kad se
prepustio snu, u snovidenju mu je dano da vidi kako ide nekim putem pokraj kojega
se nalazilo drvo vrlo visoko, lijepo, snazno i debelo. Kad mu se pribliZio i poda nj
stao, nije se mogao nadiviti njegovoj visini i ljepoti. Zacas je i sam Svetac narastao do
tolike visine da je doticao vrsiku drveta koju je s najve¢om lako¢om savio do zemlje. I
zaista se nesto takvo dogodilo onda kad se gospodin Inocent, drvo u svijetu tako
visoko, lijepo i snazno, Franjinoj molbi i Zelji tako dobrostivo prignuo.

"Tonzura" je do najnovijega vremena bio obred po kojem je svjetovnjak postao
klerikom. Biskup ili drugi ovlasteni djelitelj bi kandidatu na pet mjesta na glavi
odrezao ¢uperak kose, a nakon toga bi se doticnima na tjemenu kosa $isala do koze, a
naokolo bi povrh ¢ela, usiju i zatiljka od malo duljih vlasi nac¢injen vijenac. - Nakon
II. vatikanskoga koncila je Crkva "tonzuru" dokinula.



13. poglavlje

Uspjeh Franjina propovijedanja; prvo prebivaliste Sto ga je imao, kako su braca
ondje boravila i kako su odanle otisla

Otada je blaZeni Franjo obilazio gradove i sela i poceo opSirnije i dotjeranije
propovijedati, (usp. Mt 9, 35) ali ne uvjerljivim rije¢ima ljudske mudrosti, ve¢ u
oc¢itovanju Dubha i sile, s pouzdanjem je navijestao kraljevstvo BoZje (usp. 1 Kor 2, 4-
5). Kao pravi propovjednik bijase ojacan apostolskim ugledom. Nije se sluZio
nikakvim umiljavanjem, odbacivao je svako laskanje. O ¢emu je uvjeravao druge, o
tom je najprije djelom nastojao uvjeriti samoga sebe da bi istinu iznosio S$to
uvjerljivije. Slusatelji su se divili snazi njegovih govora i istini- koju nije naucavao
kao obican ¢ovjek. Vrlo mnogi su se Zurili, takoder ljudi obrazovani i uceni, da bi ga
vidjeli i slusali kao c¢ovjeka s drugoga svijeta. Zato iz naroda poceSe mnogi,
plemenitasi i pucani, klerici i laici, nadahnuti BoZjom milo$¢u, prianjati uza stope
blaZzenoga Franje da bi, posto odbace svjetovne brige i gizdu, zZivjeli pod njegovim
vodstvom.

Dotada su sretni otac i sinovi boravili u jednome mjestu nedaleko od Asiza koje se
zove Rivotorto. Ondje se nalazila neka napustena koliba. To mjesto bijase tako tijesno
da su ondje jedva mogli sjediti ili pocivati. Dok su ondje boravili, vrlo ¢esto nisu
imali ni kruha pa su jeli samo repu.

"Rivotorto" ime je potocica koje je tako nazvan, jer mnogo vijuga. To bi ime u
hrvatskom jeziku glasilo "Krivudavi potok". Po potoku je i mjesto nazvano Rivotorto.
To se mjesto nalazi kakva 3 km jugoisto¢no od Porcijunkule. Na mjestu gdje se
nalazila spomenuta "nic¢ija" koliba je u 16. st. podignuta crkva koja i danas stoji i koju
su u nestasici hrane isprosili. Covjek je Bozji na grede spomenute kolibe napisao je
imena pojedine brace da je svaki od njih, koji je Zelio pocivati ili moliti mogao znati
gdje mu je mjesto da u skucenosti tijesna prostora ne bi doslo do Zamora koji bi
narusio unutrasnju Sutnju duha.

Dok su brac¢a boravila na tome mjestu, dogodilo se da I je jednoga dana neki seljak
onamo dosao sa svojim magarcem da s njim u kolibi prenodi, a da ga braca ne bi
otjerala, bodrio je svoga magarca rije¢ima: "Udi samo, udi, jer ¢emo biti korisni
ovome mjestu. "Kad je sveti otac to ¢uo, odmah je shvatio i seljakove rijeci i nakanu;
zbog toga je negodovao, a narocito zato Sto je sa svojim magarcem nacinio veliku
zbrku te je tako uznemirio svu bracu koja su tada provodila vrijeme u Sutnji i molitvi.
Na to je ¢ovjek BoZji rekao bradi: "Znam, braco, da nas Bog nije pozvao da magarcu
pripravljamo prenodiste, a ni zato da nas pohadaju ljudi, nego da ljudima tu i tamo
propovijedamo o putu spasenja i da im pruZzamo spasonosne savjete. Mi se u prvom
redu moramo baviti molitvom i zahvaljivanjem. " NapustiSe spomenutu kolibu da se
njome sluze siromasni gubavci, a sami se preseliSe i smjestiSe kod Svete Marije u,
Porcijunkuli. Pokraj crkvice su neko vrijeme boravili u kuéici prije nego sto su dobili
crkvicu.



Potom je blaZeni Franjo po prethodnoj volji i BoZjem nadahnué¢u tu crkvicu dobio od
opata sv. Benedikta od gore Subasija blizu Asiza. Svetac ju je na poseban nacin i s
posebnom ljubavlju stavio na srce generalnome ministru i svoj braci kao mjesto koje
je slavna Djevica voljela ve¢ma negoli ostala mjesta i crkve nasega vremena. A da je
to mjesto steklo toliku preporuku i ljubav, tome je mnogo pridonijelo i jedno videnje
Sto ga je imao neki brat dok jo$ bijase svjetovnjak. Blazeni ga je Franjo ljubio
posebnom ljubavlju, dokle god je bio s njim, i iskazivao mu posebno povjerenje.
Doti¢ni je, Zeledi sluziti Bogu, kao $to je poslije u Redu doista sluZio, u svom videnju
vidio kako su svi ljudi ovoga svijeta slijepi i kako naokolo crkvice Svete Marije u
Porcijunkuli klece na koljenima. Ruke su im bile sklopljene, a lica usmjerena prema
nebu. Snaznim su glasom plac¢uéi molili Gospodina da bi se milostivo udostojao
svima vratiti vid. Dok su tako molili, viden je velik sjaj kako silazi s neba, kako se na
njih spusta i kako svima spasonosnim svjetlom vraéa vid. Kad je taj dosao k sebi,
odlucio je da ¢e Bogu sluziti ustrajnije. Malo iza toga je posvema napustio opaki
svijet sa svim njegovim carima. Stupio je u Red, u njemu je ustrajao i Bogu sluzio
ponizno i poboZno.



14. poglavlje
Kapitul koji se drzao dvaput godisnje kod Svete Marije u Porcijunkuli

Kad je re¢eno mjesto kod Svete Marije dobiveno od spomenutog opata, blaZeni je
Franjo odredio da se ondje dvaput godisnje odrZi kapitul i to o Duhovima i o
blagdanu sv. Mihaela. O Duhovima su se sastajala sva braca kod Svete Marije i
raspravljala o tome kako bi mogli Pravilo Sto bolje opsluzivati. Osim toga su
rasporedivana braca koja ¢e u razli¢itim provincijama propovijedati narodu, a ostalu
bi bra¢u razmjestali po njihovim provincijama. Sveti je Franjo opominjao, korio i
izdavao zapovijedi, kako mu se po BoZjem nadahnucu ¢inilo potrebnim. Sve $to im je
govorio rije¢ima, njezno je i brizljivo pokazivao djelima. Stovao je poglavare i
svecenike svete Crkve, iskazivao je postovanje plemenitim starcima, a Stovao je i
bogatase, siromahe je njezno ljubio i s njima srda¢no suosjecao, svima se pokazivao
podloZznim. I koliko god je od svekolike brace bio ¢asniji, ipak je jednog od brace koji
je s njim boravio postavio sebi za gvardijana i gospodara. Njemu se, da bi od sebe
otjerao svaku prigodu za oholost, ponizno i pobozno pokoravao. Medu ljudima bi
svoju glavu duboko sagibao prema zemlji te bi medu BoZjim sve cima i izabranicima
zasluzio da pred BoZzjim licem jedno¢ bude uzvisen.

Franjo je Petru Katanskom ponizno upravio ovu molbu: "Poradi Boga te molim da
me namjesto sebe povjeri$ jednom od mojih drugova kojega ¢u s postovanjem slusati
kao tebe. Poznam plod poslu$nosti i znam da nista od vremena ne prolazi bez
dobitka onome koji jarmu drugoga podlozi vrat " (Cel. II, 151) Franjo je to uéinio zato
da bi stekao $to vecu zaslugu poslusnosti.

BriZzno je opominjao bra¢u da bi sv. evandelje i Pravilo, kao $to su ¢vrsto obecali,
vjerno opsluzivali, a napose da s obzirom na boZansku sluzbu i crkvene uredbe budu
puni postovanja i poboznosti. Preporucivao je da poboZno sluSaju misu i da se
Gospodinovu Tijelu $to poboZnije klanjaju. Htio je da njegova braca na poseban
nacin $tuju svecenike koji se brinu za ¢asne i nadasve uzviSene sakramente. Gdje god
bi ih sreli, morali su pred njima prignuti glavu i poljubiti im ruke. A kad bi ih sreli
kako jase na konju, htio je da im tada ne poljube samo ruke, nego i kopita konja na
kojima su jahali da bi tako odali pocast njihovoj uzvisenoj vlasti.

Takoder je opominjao bracu neka nikoga od ljudi ne osuduju niti ne preziru one koji
zive raskosno, koji se oblace osebujno i pretjerano. Takoder je isticao kako Zeli da
braca takve postuju kao svoju bracu i gospodare. I oni su nasa braca, ukoliko ih je
stvorio jedan te isti Stvoritelj, a gospodari su nam, ukoliko pomaZu dobre i pruZaju
Sto im je potrebno za tijelo da bi mogli ¢initi pokoru. Rekavsi to, dodao je: "Takvo bi

......

nebeskog Oca i da ga pobozno hvali. "

Uvelike je Zelio da, kako sam tako i braca, obiluju takvim djelima koja ¢e biti na slavu
Gospodinu. Zato im je rekao: "Kao $to mir navijeState ustima, tako ga jo$ viSe imajte
u svojim srcima. Nikoga ne izazivajte na srdZbu i nikome ne budite na sablazan,
nego neka vasa blagost svakoga potice na mir, dobrostivost i slogu. Ta zato smo



pozvani da lije¢imo rane, povezujemo slomljene kosti, pozivamo zalutale (usp. Ez 34,
16). Za mnoge nam se ¢ini da su udovi davlovi, a oni ¢e jo$ postati ucenici Kristovi."

Dobri je otac osim toga prekoravao bra¢u koja su sama prema sebi bila prestroga.
Mnogo su se trapili bdijenjima, postovima i tjelesnim mrtvenjem. Poneki su se od
njih zato tako tesko trapili da bi u sebi ugusili neuredne tjelesne porive, te se ¢inilo da
svaki mrzi samoga sebe. Covjek BoZji je ovakve u tom pogledu zaustavljao, obazrivo
ih opominjao, razborito korio i tako im povezivao rane povojima spasonosnih
zapovijedi.

Medu bra¢om koja su dolazila na kapitul nitko se nije usudivao govoriti o svjetovnim
stvarima, nego su samo razgovarali o zivotima svetih otaca i kako bi 5to bolje i sto
savrsenije mogli na¢i milost Gospodina Isusa Krista. Ako je koji od brace, koja su
dosla na kapitul, imao kakvu napast ili teSkoc¢u, dok bi slusali blaZzenoga Franju kako
govori umiljato i vatreno i dok su promatrali njegovu pokoru, bivali su oslobodeni
od napasti i na ¢cudesan bi se nacin pridizali iz svojih nevolja. Govorio je kao onaj koji
s njima suosjeca, a ne kao sudac: govorio im je kao milosrdni otac sinovima i kao
dobar lije¢nik bolesnicima. S bolesnima je umio biti bolestan, a s ojadenima je znao
biti ojaden (usp. 1 Kor 9, 22). Ipak je sve prekrsitelje kaZznjavao kako treba, a
tvrdoglavce bi i buntovnike obuzdavao prikladnim kaznama.

Kad bi kapitul bio dovrsen, svu bi bra¢u blagoslovio a pojedince je rasporedivao u
pojedine provincije. Koji su izmedu njih imali duha BoZjega i potrebnu rjecitost za
propovijedanje, bilo da se radilo o kleriku ili o laiku, podjeljivao im je odobrenje da
mogu propovijedati. A brac¢a su, primivsi njegov blagoslov, s velikom rado$¢u duha
poput tudinaca i pridoslica hodili po svijetu, sa sobom nisu nista nosili, osim knjiga
iz kojih su molili ¢asoslov. Gdje god bi nasli svec¢enika, bogata ili siromasna, dobra ili
opaka, ponizno bi mu se poklonili i odali postovanje. A kad bi doslo vrijeme da se
pobrinu za prenociste, radije su isli k svecenicima negoli k svjetovnjacima.

Kad im nije bilo moguce preno¢iti kod svecenika, traZili su duhovnije i bogobojaznije
vjernike kod koj ih su mogli pristojno prenociti, dok Gospodin po gradovima i selima
u koja su braca Zzeljela do¢i nije nadahnuo neke bogobojaznike da im priprave
prenodiste i dok za njih nisu u gradovima i selima izgradena stalna boravista.

Gospodin im je u pravi ¢as davao rijec¢ i duh da govore vrlo ostre rijeci koje su ulazile
i u srca mladica i u srca staraca. Mnogi su ostavljali oca i majku i sve $to su imali
(usp. Mt 19, 27-29) te su slijedili bracu i oblacili njihov redovnic¢ki habit. Bio je tada
doista na zemlju poslan mac¢ koji razdvaja (usp. Mt 10, 34-36), kad su u Red ulazili
mladici koji su ostavljali svoje roditelje u talogu grijeha. Ipak su braca one koje su
primali u Red dovodili blazenome Franji da od njega ponizno i poboZno prime
redovnicki habit.

No, nisu se samo muskarci oduSevljavali za redovnicki Zivot, nego su se takoder
mnoge udate Zene, djevice i udovice, ganute njihovim propovijedima, po njihovu
savjetu u gradovima i selima zatvarale u za njih podignute samostane da bi ¢inile
pokoru. Jedan im je brat bio postavljen kao pohoditelj i popravitelj. Na slican su



nacin i oZenjeni ljudi i udate Zene, ne mogavsi se prema Zenidbenom pravu rastati,
po spasonosnu savjetu brace u vlastitim kuéama predavali stroZoj pokori. I tako se
po blazenome Franji, koji bijaSe savrSen poklonik Presvetoga Trojstva, Crkva BoZzja
obnavlja pomo¢u triju Redova kao sto je to predoznacio popravak triju crkava. Svaki
je od tih Redova u svoje vrijeme potvrdio vrhovni sveéenik.

Ovdje su nagovijesteni prvi poceci Franjina svjetovnoga pokorni¢kog Reda. Sve do
nasega vremena se taj Red sluzbeno zvao : Tre¢i pokornicki red Sv. Franje, a nakon II.
vatikanskoga koncila je nazvan: Svjetovni franjevacki Red (SFR).



15. poglavlje

Smrt gospodina Ivana, prvoga protektora; izbor gospodina Hugolina, biskupa
ostijskog za oca i protektora Reda

Casni je otac, gospodin Ivan od sv. Pavla, ve¢ spomenuti kardinal, koji je svetom
Franji cesto bio savjetnikom i zastitnikom, svim ostalim kardinalima preporucivao
zivot i djelovanje kako samoga Sveca tako i svekolike njegove brace. Njihova su srca
bila raspoloZena da ljube ¢ovjeka BoZjeg i njegovu bra¢u napose zato sto je svaki od
njih Zelio da u svojoj kuriji ima kojega od brace, ali ne zato da im vrse kakve poslove,
nego poradi njihove svetosti i poboZnosti kojom su plamtjeli prema njima.

Kad je gospodin Ivan od sv. Pavla umro, jednom od kardinala imenom Hugolin, koji
tada bijase ostijski biskup, nadahnuo je Gospodin da bi Franju i njegovu bracu isto
tako iskreno ljubio, zasti¢ivao i za njih se brinuo. On se doista prema njima odnosio
najsrdacnije, kao da je svima bio otac, StoviSe, ljubio ih je viSe nego $to se naravna
ljubav tjelesnog oca po samoj naravi ocituje prema tjelesnim sinovima. Njegova se
ljubav duhovno rasplamsala prema ¢ovjeku BoZjem i prema njegovoj braci, da bi ih u
Gospodinu ljubio i za njih se brinuo. Kad je ¢ovjek Bozji ¢uo za njegov veliki ugled,
jer je medu ostalim kardinalima uZzivao poseban ugled, Franjo je sa svoj om bracom
otiSao do njega. Kardinal ih je radosno primio i rekao: "Predajem vam sebe da vam
budem pomoénikom i savjetnikom; spreman sam vam pruziti zastitu prema vasem
nahodenju i Zelim da me poradi Boga preporucujete u svojim molitvama. "

Tada je blaZzeni Franjo, zahvaljuju¢i Bogu, rekao kardinalu: "Rado, gospodine,
prihvacdam da budete ocem i zastithnikom naSe redovnicke zajednice i Zelim da vas
sva braca zauvijek smatraju uklju¢enim u svoje molitve." Poslije ga je blaZzeni Franjo
zamolio da se udostoji sudjelovati u kapitulu bra¢e o Duhovima. On je na to odmah
pristao i otada je svake godine prisustvovao njihovu kapitulu.

Kad je dolazio na kapitul, sva su braca, na kapitulu sabrana, u povorci mu izilazila u
susret. Kad bi braca stigla, kardinal bi sjahao s konj a i snjima iSao pjeSice do crkvice
Svete Marije. Nakon toga bi im odrzao govor i prikazao misu u kojoj je ¢ovjek Bozji
pjevao Evandelje.



16. poglavlje
Izbor prvih ministara i kako su bili razaslani po svijetu

Kad se navrsilo jedanaest godina od pocetka Reda, posto su se braca umnozila
brojem i zaslugama, bijahu izabrani ministri i s nekolicinom bracde razaslani na sve
strane svijeta gdje bijaSe poznata katolicka vjera i gdje se po njoj Zivi. U nekim su
krajevima primljeni, ali im nije bilo dopusteno graditi boraviste, iz nekih su cak
protjerani zbog straha da braca mozda nisu neki krivovjerci. Premda je spomenuti
gospodin Inocent IIl. odobrio njihov Red i Pravilo, ali to nije ucinio pisanom
ispravom, zato su braca pretrpjela mnogo neprilika i od klerika i od svjetovnjaka.
Zbog toga su braca bila primorana iz nekih pokrajina pobjec¢i. Tako pritijeSnjeni i
smuceni, od razbojnika pljackani i bijeni, s velikom su se ogorcenos¢u vratili k
blazenome Franji. Tako su morali trpjeti gotovo u svim tzv. ultramontanskim
krajevima, kao $to su Njemacka, Ugarska i vise drugih zemalja.

Kad je to priopéeno re¢enom gospodinu kardinalu, pozvao je k sebi blazenoga Franju
da ga odvede gospodinu papi Honoriju, jer je gospodin Inocent ve¢ bio mrtav.
Kardinal je papi dao drugo Pravilo, sto ga je blaZeni Franjo sastavio po Kristovoj
uputi, da ga isti gospodin Honorije svecano potvrdi, "Ultramontanski krajevi"
nalazili su se, gledajuci s talijanske strane, s one strane Alpa. Tako taj izraz na ovome
mjestu znaci isto Sto: prekogorski krajevi ili "zagorje"; u kasnijim vremenima je taj
izraz dobio i druga znacenja.

Papa Honorije III. je izabran za papu 18. srpnja 1216, a umro je 18. oZzujka 1227.
Papa Inocent III. je umro u Perudi 16. srpnja 1216.

BlaZeni je Franjo predloZio da se od spomenutoga gospodna pape Honorija zatrazi
jedan od kardinala Rimske Crkve da bude neke vrsti papa njegova Reda, naime,
spomenutoga gospodina Ostijskoga, kojem bi se bra¢a mogla obracati u svojim
stvarima.

BlaZeni je Franjo imao videnje koje ga je moglo na to navesti da zatraZi kardinala i
zato da bi Red preporucio Rimskoj Crkvi. - Vidio je, naime, malu, crnu kvocku koja je
imala noge pokrivene perjem poput domacega goluba, a imala je toliko pili¢a da ih
nije mogla sve sakupiti pod vlastita krila, nego su pili¢i, ostajuci vani, hodali oko nje.

Kad se Franjo od sna probudio, poceo je razmisljati o tom snovidenju. I odmah je po
Duhu Svetom spoznao da ona kvocka slikovito predstavlja njega te je rekao: "Ja sam
ona kvocka: niska sam stasa i crnoput te moram biti jednostavan poput goluba i
pernatim Zeljama kreposti moram letjeti prema nebu. Gospodin mi je po svome
milosrdu dao i jos$ ¢e dati mnogo sinova koje ne mogu $tititi vlastitom snagom. Zato
je potrebno da ih preporucim svetoj Crkvi, neka ih ona sjenom svojih krila zasti¢uje i
upravlja.

Posto je proslo nekoliko godina nakon spomenutog snovidenja, Franjo je dosao u
Rim i pohodio gospodina Ostijskoga koji mu je naloZio da sutradan pode s njim u



Rimsku Kuriju. Htio je, naime, da Franjo propovijeda pred gospodinom papom i
kardinalima i da im s postovanjem i srda¢no preporuci svoj Red. Premda se blaZeni
Franjo zbog toga ispric¢avao, da je, naime, priprost i neuk, ipak je s kardinalom morao
podi u Kuriju. Kad se blaZzeni Franjo pojavio pred gospodinom papom i kardinalima,
promatrali su ga silno razdragani. Franjo je ustao i propovijedao im kako je
pomazanjem Duha Svetoga bio unaprijed potaknut. Kad je svrsio propovijed, svoj
Red je preporucio gospodinu papi i svim kardinalima. Njegovom su propovijedu i
gospodin papa i gospoda kardinali bili vrlo sazidani. Otada su njihova srca prema
Redu kucala jos srdacnije.

Nakon toga je blaZzeni Franjo rekao vrhovnom sveceniku: "Gospodine, suosje¢am s
vama s obzirom na brigu i neprestani napor kojim morate bdjeti nad Crkvom
Bozjom. Vrlo mi je neugodno $to za nas malu brac¢u vodite toliku brigu i skrb. Buduéi
da mnogi plemenitasi i mnogi bogatasi, pa i mnogi redovnici, ne mogu lako u¢i k
vama, zato se mi moramo pokazati straljivima i srameZljivima, jer smo siromasniji i
prezreniji od drugih redovnika koji se boje ne samo k vama udi, nego se ¢ak boje i
pokucati na vrata kr3¢anske mocdi. Zato ponizno i pobozno zahvaljujemo vasoj
svetosti Sto ste se udostojali dati nam ovoga gospodina Ostijskoga da nam bude
umjesto pape, da mu se braca, kad ustreba, mogu ute¢i bez povrede vasega
uzvisenog dostojanstva." Ova se molba svidjela gospodinu papi te je blazenome
Franji dodijelio spomenutoga gospodina Ostijskoga da njegovu Redu bude
zastitnikom.

Kardinal je, primivsi nalog gospodina pape, kao dobar zastitnik podizao svoju ruku
na obranu bra¢e. Mnogim je prelatima koji su bra¢u progonili pisao da im ubuduce
ne budu neskloni, nego neka im radije u svojim pokrajinama kao dobrim i svetim
redovnicima koji su odobreni vlas¢u Apostolske Stolice, dopuste propovijedati i
stanovati. Na sli¢an su nacin i mnogi drugi kardinali u istu svrhu poslali svoja pisma.

Na slijedecem je, dakle, kapitulu, posto je blaZzeni Franjo ministrima dao vlast da
mogu primati bracu u Red, poslao bra¢u u spomenute pokrajine, a oni su sa sobom
nosili kardinalska pisma s Pravilom koje je potvrdeno apostolskom bulom. Kad su
spomenuti prelati sve to vidjeti i kad su upoznali da su brad¢i podijeljena
svjedocanstva, velikodusno im dopustiSe da u njihovim pokrajinama grade
nastambe, da u njima stanuju i propovijedaju. Dok su braca tako boravila i
propovijedala u tim pokrajinama, mnogi su, promatrajuéi njihov ponizni i sveti zivot
i sluSajuci njihove blage rijeci, koje su pokretale srca i raspaljivale ih ljubavlju BoZjom
da bi ¢inili pokoru, dolazili k njima i usrdno ih i ponizno molili da im dadu haljinu
svoga Reda.

Kad je blazeni Franjo vidio povjerenje i ljubav $to ju je gospodin Ostijski imao prema
braci, iz dubine srca ga je najnjeznije ljubio. Budu¢i da je po prethodnoj Bozjoj objavi
znao da ¢e postati vrhovnim svecenikom, uvijek mu je to nagovijeStao u pismima
koja mu je pisao, nazivajuéi ga "ocem cijeloga svijeta". Pisao mu je, naime, ovako:
"Casnom u Kristu ocu cijeloga svijeta itd."



Nakon kratka vremena, kad je umro gospodin papa Honorije III, gospodin Ostijski je
izabran za vrhovnog svecenika i uzeo ime Grgur IX. Do kraja svoga Zivota je bio
izvanredni dobro¢initelj i branitelj kako brace, tako i ostalih redovnika, a narocito
Kristovih siromaha. Zato se punim pravom vjeruje da je pridruZen zajednici svetih.



17. poglavlje

Sveta smrt blaZzenoga Franje i kako je dvije godine prije toga primio rane
Gospodina nasega Isusa Krista

Nakon dvadeset godina, otkako je na najsavrSeniji nacin prionuo uz Krista,
nasljedujuci apostolski Zivot i stope, apostolski se ¢ovjek Franjo godine 1224. od
Utjelovljenja Gospodnjega 4. listopada, u nedjelju, nakon mnogih napora sretno
preselio Kristu, domogao se vje¢noga pokoja i dostojno se pojavio pred licem svoga
Gospodina. Jedan od njegovih ucenika, poznat sa svoje svetosti, vidio mu je dusu
koja je poput zvijezde imala veli¢inu mjeseca, a ogrnuta je bila sjajnos¢u sunca; iznad
mnogih je voda letjela na blistavu oblacku i ravnim putem uzlazila na nebo.

Mnogo je radio u vinogradu Gospodnjem. Bijase briZljiv i gorljiv u molitvama,
postovima, bdjenjima, propovijedanju i apostolskim putovanjima. Brinuo se i
suosjecao s bliznjima, a zabacivao je samoga sebe. Od pocetka svog obracenja pa sve
do svog preseljenja Kristu, koga je ljubio cijelim svojim srcem, neprestano je na nj
mislio u svom srcu, ustima mu je izricao hvale i slavio ga plodonosnim djelima. Tako
je zarko i srda¢no ljubio Boga da bi se onda, kad bi ¢uo da se spominje njegovo ime,
iznutra sav raznjeZio a izvana bi ga se ¢ulo gdje govori kako bi trebalo da se na
spomen Gospodinova imena poklone nebo i zemlja.

Sam je Gospodin htio pokazati cijelome svijetu gorljivost njegove ljubavi i neprestano
sjecanje na Kristovu muku, $to ga je nosio u svom srcu. Po posebnoj ga je povlastici i
¢udesnom daru vec za Zivota divno ukrasio. Kad se, naime, po plamu serafskih zelja
uzdizao u Boga i u njega se, koji je iz neizrecive ljubavi htio biti razapet,
preoblikovao po suosjecajnoj slatkoci, jednoga jutra oko blagdana UzviSenja sv.
Kriza, dok je molio na proplanku gore koja se zove La Verna, a bilo je to dvije godine
prije njegova preminuca, ukazao mu se Seraf koji imadase Sest krila, a medu krilima
je imao obli¢je vrlo lijepa covjeka koji bijase razapet. Ruke i noge je imao ispruZzene u
obliku kriza i vrlo se jasno pokazivalo lice Gospodina Isusa. Dvama krilima je
prekrivao glavu, a dvama ostalo tijelo sve do nogu, a dva su bila rasirena za let.

Kad je to videnje is¢ezlo, u njegovoj je dusi ostao Zar ¢udesne ljubavi, a na njegovu su
se tijelu pokazale utisnute rane Gospodina Isusa Krista. Covjek je Bozji, koliko je
mogao, to sakrivao sve do smrti. Nije htio objaviti Gospodinovu tajnu, premda to nije

drugovima.

No, nakon njegova blazenog preminuca su sva nazoc¢na braca, a i mnogi svjetovnjaci,
jasno vidjeli njegovo tijelo ureSeno Kristovim ranama. Promatrali su na njegovim
rukama i nogama ne samo ubode cavala, nego i same cavle sacinjene od njegova
tijela i s istim tijelom srasle, a imali su boju Zeljeza. Desni mu je bok bio kao kopljem
proboden. Rana bijase prevucena pravom pravcatom brazgotinom. Dok jo$ bijase Ziv,
ta je rana cesto iz sebe pustala svetu krv.



Nepobitna istinitost tih rana se nije samo za njegova Zzivota i smrti vidom i
doticanjem mogla ustanoviti, nego se i nakon njegove smrti po mnogim ¢udesima
ocitovala u razli¢itim krajevima svijeta. Gospodin je tu istinu jo$ jasnije ocitovao. Po
tim su ¢udesima mnogi koji su o ¢ovjeku BoZjem imali neispravno misljenje i koj i su
sumnj ali u istinitost njegovih rana dosli do tolike sigurnosti vjere da su o.ni isti, koji
su ga prije opadali, po djelovanju BoZje dobrote i po snazi istine, postali njegovi
hvalitelji i najvjerniji propovjednici.

La Verna se nalazi u sredisnjim Apeninima na granici Toscane. Visoka je 1283 m,
spada u provinciju i biskupiju Arezzo. Grof Orlando iz Chiusi-a je La Vernu godine
1213. poklonio Franji.



18. poglavlje
Franjina kanonizacija

Buducdi da je ve¢ u razli¢itim krajevima svijeta sj ao novim sjajem ¢udesa i k njegovu
su svetom tijelu hrlili odasvud oni koji su doZivjeli vrlo velika i izvanredna
Gospodinova dobroc¢instva po Franjinim zaslugama, spomenuti je papa Grgur, posto
se posavjetovao s kardinalima i s mnogim drugim prelatima, i posto su procitana i
odobrena ¢udesa sto ih je Gospodin po Franji izveo, upisao ga u popis svetaca i
naredio da se njegov blagdan slavi na dan njegova preminuca.

To je obavljeno u gradu Asizu u nazo¢nosti mnogih prelata i vrlo velikoga mnostva
knezova, baruna i bezbrojnoga naroda sa sviju strana svijeta, sto ih je na ovu
svecanost dao pozvati isti gospodin papa godine 1228, a svoga pontifikata godine
druge.

Sam je vrhovni svecenik re¢enoga Sveca, koga je ve¢ kao Ziva veoma ljubio, pocastio
ne samo time $to ga je kanonizirao, nego sto je i crkvu sagradenu njemu u cast, kojoj
je sam gospodin papa u temelje poloZzio prvi kamen, obogatio svetim darovima i vrlo
dragocjenim ukrasima. Nakon dvije godine od njegove kanonizacije njegovo je sveto
tijelo doli¢no preneseno iz mjesta gdje je prije toga bilo sahranjeno. Toj crkvi je papa
poslao zlatan kriZz ureSen dragim kamenjem, a u nj je dao umetnuti komadié
Gospodinova Kriza. Osim toga je poslao ukrase i posude te mnogo toga sto spada na
sluZzbu oltara s mnogim skupocjenim i svecanim misnim odijelima. Tu crkvu je
izuzeo od svake niZe jurisdikcije. Apostolskom ju je vlas¢u proglasio "glavom i
majkom cijeloga Reda male brace". Sve se to jasno vidi iz javne isprave providene
bulom koju su kardinali zajedni¢ki potpisali.

Bilo bi to vrlo malo da se Svetac Bozji ¢asti samo mrtvim predmetima, kad po njemu,
koji je tjelesno mrtav a duhom Ziv, ne bi Gospodin mnoge obratio i ozdravio. Nisu se
samo osobe obojega spola, ravnodusne nakon njegove smrti, po njegovim zaslugama
obracale Gospodinu, nego su takoder mnogi velikasi i plemici sa svojim sinovima
obukli habit njegova Reda, posto su im se vlastite Zene i kéeri povukle u samostane
"siromasnih gospoda" .

Slicno se i mnogi ucenjaci i vrlo obrazovani ljudi, kako svjetovnjaci tako i
nadarbinama obdareni klerici, posto odbaciSe tjelesne draZzi i grijehe, posvema
odrekose svjetovnih Zelj a (usp. Tit 2, 12) te udose u spomenuti Red male brace. U
svemu su slijedili siromastvo i stope Kristove i njegova sluge blaZzenoga Franje.

Zato se 0 njemu mozZe s pravom reci ono $to je napisano o Samsonu, kako je, naime,
umirudi pobio mnogo vise ljudi nego sto ih je ubio za Zivota. (usp. Suci 16, 28-30)
Franjo doista zivi uvijek Zivotom slave. Neka nas do te slave po zaslugama svetoga
naseg oca Franje dovede onaj koji zivi i kraljuje u vijeke vjekova.

Amen.



